Uputstvo za upotrebu

Masina za suSenje vesSa sa
toplothom pumpom

Obavezno procitajte uputstvo za upotrebu pre postavljanja - instalaci-
je - pustanja u rad. Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja na
uredaju.
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Vas doprinos zastiti zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

hE¢

Vodite racuna da se cevi i izmenjivac to-
plote Vase masSine za suSenje vesa ne
oStete do transportovanja na mesto za
pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv
nacin.

Na taj nadin éete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u masini za susenje vesa i
ulje koje se nalazi u kompresoru ne odu
u okolinu.

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
licno odgovorni za brisanje eventualnih

licnih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskori§¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez unistavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloZiti. Pobrinite se
da Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.

Odlaganje dlacica ili pribora

Zbog abrazije, mikroplasti¢ne Cestice
Stetne po okolinu se oslobadaju iz ode-
¢e koja sadrzi sinteti¢ka vlakna i ostaju
na vesu nakon pranja. Zbog toga bacite
sva dlacica prikupljena filterima za dlaci-
ce u kantu za smecée za kuéni otpad. Da
bi se sprecilo da se mikroplastika raSiri
po sistemu za odvod vode, niti ne smeju
dospeti u slivnik.

Neupotrebljivi pribor, kao npr . Takode
mozete da odlozite praznu bocicu mirisa
ili neispravan osnovni filter sa kuénim
otpadom.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

L)

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

Ova masina za suSenje vesa sadrzi zapaljivo i eksplozivno rashladno
sredstvo.

Ova masina za suSenje veSa odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do po-
vreda kod osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre nego Sto masinu za su-
Senje vesa pustite u rad. Ono sadrzZi vazna uputstva za ugradnju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin ¢ete zasti-
titi sebe i izbedi oStecdenja na masini za susenje vesa.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji maSine za suSenje
vesa, kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oSteéenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualno sle-
deéem vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

P Ova masina za susenje ve$a namenjena je za upotrebu u domadin-
stvu i kada je postavljena u sredini slicnoj domacdinstvu.

P Ova masina za suSenje ves$a nije predvidena za upotrebu napolju.

P Masinu za susenje vesa koristite isklju¢ivo u uslovima koji su uobi-
¢ajeni za domacinstvo tj. samo za suSenje tkanina koje su oprane u
vodi i za koje je proizvodac na etiketi za odrzavanje naveo da su po-
godne za susenje u masini za suSenje vesa.

Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni. Firma Miele nije odgovorna
za oStecenja koja nastanu upotrebom koja nije u skladu sa propisima
ili pogreSnim rukovanjem.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Osobe, koje zbog svog fizickog ili mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom masi-
nom za susenje vesa, ne smeju da je koriste bez nadzora ili bez uput-
stava odgovorne osobe.

Deca u domacinstvu

P Decu mladu od 8 godina drzati dalje od masine za su$enje vesa,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

P> Deca starija od osam godina smeju da koriste masinu za susenje
veSa bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da
rukuju njom. Deca moraju biti u moguénosti da prepoznaju i razumeju
moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P> Deca ne smeju da Ciste ili odrzavaju ovu masinu za susenje vesa
bez nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrzavaju u blizini masine za susenje ve-
Sa. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju uredajem.

Tehnicka bezbednost

P> Pre postavljanja masine za susenje vesSa prekontroliSite da li na njoj
ima spoljnih vidljivih oStecenja.

Osteéenu masinu ne postavljajte i ne pustajte je u rad.

P> Pre priklju¢enja masine za su$enje vesa obavezno uporedite po-
datke o priklju¢ku (osigura¢, napon i frekvenciju) na natpisnoj plocici
sa podacima za elektricnu mrezu. U slu¢aju nedoumica raspitajte se
kod elektri¢ara.

P Moguc¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili slicnim.

Mere zastite koje su predvidene u kuénoj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i nacinu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao Sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Za elektricnu bezbednost ove masine za susenje vesa garantuje se
samo onda ukoliko je ona prikljuena na propisno instaliran sistem sa
za$titnim vodom. Veoma je vazno da ovaj osnovni preduslov za be-
zbednost bude ispitan i da u slu¢aju nedoumice strucni elektricar pre-
kontroliSe Vase kucne instalacije. Firma Miele ne mozZe da bude odgo-
vorna za oStecéenja koja nastanu zbog nepostojeceg ili prekinutog za-
Stitnog voda.

P> 1z bezbednosnih razloga ne upotrebljavajte produzne kablove (opa-
snost od pozara usled pregrevanja).

P Ako je prikljuéni provodnik osteéen, mora da ga zameni stru¢no lice
koje je ovlastila firma Miele da bi se izbegle opasnosti za korisnika.

P> Zbog nestru¢nih opravki moze za korisnika da nastane nepredvidi-
va opasnost, za koju firma Miele ne snosi odgovornost. Opravke sme
da vrSi samo strucno lice koje je ovlastila firma Miele, u protivnom se
kod kasnijih oSteéenja gube prava iz garancije.

P Neispravni delovi uredaja smeju da budu zamenjeni samo Miele
originalnim rezervnim delovima. Samo za ove delove firma Miele ga-
rantuje da ¢e oni u potpunosti ispuniti bezbednosne zahteve.

P> U slucaju greske ili prilikom ¢i$¢enja i odrzavanja ova masina za su-
Senje veSa odvojena je od elektricne mreze samo ako je

- izvu€en mrezni utika¢ masine za suSenje vesaiili
- iskljuen osigurac u kuc¢noj instalaciji ili
- potpuno odvrnut osigura¢ u ku¢noj instalaciji.

P Ova masina za susenje vesa ne sme da se koristi na nestacionar-
nim mestima (npr. na brodovima).

P Na masini za susenje vesa nemoijte vrsiti nikakve izmene ako to nije
odobrila firma Miele.

P> Ova masina za su$enje ve$a je zbog posebnih zahteva (npr. u po-
gledu temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na ha-
banje i vibracije) opremljena specijalnom sijalicom. Ova specijalna si-
jalica sme da se koristi samo za predvidenu namenu. Ona nije pogod-
na za osvetljenje prostorije. Zamenu ove sijalice sme da vrsi iskljuCivo
stru¢no lice koje je ovlastila firma Miele ili Miele servis.

P Ova masina za suSenje ve$a radi pomocdu rashladnog sredstva koje
sabija kompresor. Ovo rashladno sredstvo koje se sabijanjem dovodi
na visi nivo temperature sprovodi se kroz zatvoren kruzni tok. Toplota
koja pri tom nastane prenosi se u izmenjivacu toplote na vazduh za
susSenje koji struji pored njega.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

- Sumovi brujanja tokom postupka su$enja, koje proizvodi toplotna
pumpa, su normalni. Oni ne uti¢u Stetno na besprekornu funkciju
masine za susSenje vesa.

- Rashladno sredstvo je ekolosko i ne oStecuje ozonski omotac.

/N Osteéenje masine za susenje vesa zbog preranog pustanja u
rad.
Time moze da se osteti toplotna pumpa.

Nakon postavljanja masine sacekajte jedan sat pre nego sto pokre-
nete program susenja.

P> Rashladno sredstvo u masini za susenje vesa R290 je zapaljivo i
eksplozivno. Ako masina za suSenje vesa bude oStecena, preduzmite
slede¢e mere:

- lzbegavajte otvoreni plamen i izvore paljenja.

- IskljuCite masSinu za suSenje vesa iz struje.

Provetrite prostoriju u kojoj je postavljena masina za suSenje vesa.
Obavestite Miele servis.

/N Opasnost od pozara i eksplozije usled o$teéenja masine za su-
Senje vesa.
Rashladno sredstvo je zapaljivo i eksplozivno kada izade iz uredaja.

Vodite raCuna da masina za suSenje veSa ne bude oStecena. Ne-
mojte da vrSite nikakve izmene na masini za suSenje vesa.

P> Obratite paznju na savete u poglavlju ,Instalacija“ kao i na poglavlje
,Tehnicki podaci®,

P Utika¢ mora uvek da bude pristupacan da bi masini moglo da se
prekine napajanje elektricnom energijom.

P> Slobodan prostor izmedu donje ivice masine za suSenje vesa i po-

da ne sme da se smaniji ivicnim lajsnama, debljim tepihom i sl. Time
bi se sprecio dovoljan dovod vazduha.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> U oblasti otvaranja vrata masine za susenje ve$a ne smeju da se
nalaze vrata koja se zatvaraju, klizna vrata ili vrata koja se otvaraju u
suprothom smeru.

Pravilna upotreba

P Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 8,0 kg (suvog vesa).
Informacije o delimi¢no manjim koli¢inama punjenja za pojedine pro-
grame mozete pronadi u poglavlju ,,Pregled programa“.

P Opasnost od pozara!

Ova masina za suSenje veSa ne sme da radi preko uti¢nice kojom se
moze upravljati (npr. preko tajmera ili na elektricnom uredaju koji se
iskljuéuje pri vriSnom optereéenju).

Ukoliko bi program susenja bio prekinut pre zavrSetka faze hladenja,
postojala bi opasnost da se ves zapali.

P Upozorenje: Masinu za su$enje veSa nikada ne iskljucujte pre za-
vrSetka programa susenja, izuzev u slucaju da ¢ete sve komade vesa
odmah izvaditi i raSiriti da se ohlade.

P Omeksivace za ves ili slicne proizvode treba koristiti na nacin opi-
san u uputstvu za omeksivac.

P> 1z dzepova izvadite sve predmete (kao npr. upaljace, Sibice).

P> Filteri za niti moraju se Cistiti nakon svakog susenja vesa!

P> Filteri za niti ili filter u podnoZju masine posle mokrog ¢is¢enja mo-
raju da se obriSu. Vlazni filteri za niti/filter u podnozju masine mogu
da izazovu smetnje prilikom suSenja.

P> Zbog opasnosti od pozara tkanine ne smeju da se suse ako nisu
dovoljno oprane ili ako na njima ima ostataka. To posebno vazi za tka-
nine koje

- nisu oprane.

- nisu dovoljno oprane i na njima ima ostataka ulja, masti ili drugih
ostataka (npr. kuhinjske krpe ili peskiri sa ostacima jestivog ulja,
ulja, masti, krema). Ako tkanine nisu dobro oprane, postoji opa-
snost od poZara zbog zapaljivosti veSa, ¢ak i po zavrSetku progra-
ma susenja, kao i van masine zasusSenje vesa.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

- na njima ima zapaljivih sredstava za CiScenje ili ostataka acetona,
alkohola, benzina, petroleja, kerozina, sredstva za uklanjanje fleka,
terpentina, voska i sredstva za uklanjanje voska ili hemikalija (moze
biti sluaj npr. kod mop krpa, krpa za upijanje teCnosti ili za brisa-
nje).

- na njima ima ostataka uc¢vrSéivaca za kosu, laka za kosu, skidaca la-
ka za nokte ili slicnih ostataka.

Zbog toga jako zaprljan ves operite sa posebnom paznjom:
dodajte joS malo deterdzenta za pranje veSa i odaberite visoku
temperaturu. U slu¢aju da niste zadovoljni, operite ves viSe puta.

P Zbog opasnosti od pozara nikada ne smete da susite ove tkanine ili
stvari:

- Tkanine kod kojih su za pranje upotrebljene industrijske hemikalije
(npr. za hemijsko ¢idcéenje).

- Tkanine koje sadrze pretezno sunderastu gumu, gumu ili delove sli-
¢ne gumi. To su npr. predmeti od lateksa, kape za tusSiranje, vodo-
otporne tkanine, gumirani predmeti i odevni predmeti, jastuci pu-
njeni pahuljicama od sunderaste gume.

- Tkanine koje imaju punjenje i osteéene su (npr. jastuci ili jakne). Pu-
njenje koje ispadne moze izazvati pozar.

P Zbog rada sa toplotnom pumpom u kuéi$tu masine za susenje ve-
Sa se stvara veoma puno toplote. Ta toplota mora dobro da se odvodi.

U protivhom susenje moze da traje duZze ili trajno treba racunati sa
oSte¢enjem masine za suSenje vesa.

Pri tom treba obezbediti sledece:

- Stalno provetravanje prostorije tokom celog postupka susenja.

- Slobodan prostor izmedu poda i donje strane masSine za suSenje
vesa, koji ne sme da bude blokiran ili smanjen.

P Masinu ne prskajte mlazom vode.

P Ne oslanjajte se na vrata masine. Masina za susenje ves$a bi mogla
da se prevrne.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Posle faze grejanja kod mnogih programa sledi faza hladenja da bi
se obezbedilo da komadi veSa ostanu na temperaturi na kojoj se nece
ostetiti (npr. da bi se izbeglo zapaljenje ve$a). Tek nakon toga je pro-
gram zavrsen.
Ves uvek izvadite neposredno nakon zavrSetka programa.

P> Zatvorite vrata nakon svakog su$enja. Na taj nacin izbegavate sle-
dece:

- da deca pokusSaju da se popnu u masinu za suSenje vesSa ili da u

njoj sakriju predmete.

- da u masinu udu male zivotinje.

P Masinu za susenje veSa ne smete da koristite bez ili

- sa oStecenim filterom za niti.

- sa oStecenim filterom na postolju.

Na masini za suSenje vesa bi se nakupilo previse niti, zbog ¢ega bi do-
Slo do kvaral!

P Ne postavljajte masinu za susenje u prostorije gde pOStOjI opa-
snost od mraza. Cak i temperature vec¢ oko tacke smrzavanja umanju-
ju funkcionisanje masine za suSenje. Zaledena kondenzovana voda u
pumpi i odvodnom crevu moze da prouzrokuje ostecenja.

Dozvoljena temperatura prostorije sme da iznosi izmedu 2 °C i 35 °C.

P Ako kondenzovanu vodu odvodite sa spoljne strane, osigurajte da
odvodno crevo ne padne tako Sto ¢ete ga, npr, okaciti na umivaonik.
U protivhom crevo moze da sklizne, a kondenzovana voda koja iscuri
moze prouzrokovati Stetu.

P Kondenzovana voda nije voda za pice.

Ako je ljudi i zivotinje popiju, moze Stetno da utice na njihovo zdravlje.
P Vodite racuna da oko masine za suSenje vesa ne bude prasine i niti.

Cestice prljavstine u usisanom vazduhu za hladenje mogu trajno da
zapus$e kondenzator.

Upotreba ulo$ka sa mirisom (dodatak koji se posebno kupu-
je)
P Dozvoljena je upotreba samo originalnog Miele uloSka sa mirisom.

P Ulozak sa mirisom Cuvajte iskljuéivo u prodajnoj amabalazi, te je ra-
di toga sacuvaijte.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Obratite paznju! Sredstvo sa mirisom bi moglo da iscuri! Ulozak sa
mirisom ili filter za niti sa montiranim uloSkom sa mirisom drzite us-
pravno i nikada ga nemojte stavljati u vodoravan ili nakrivljen polozaj.

P> Sredstvo sa mirisom koje je iscurelo odmah obrisite krpom koja
dobro upija: sa poda, sa masSine za suSenje vesSa kao i sa njenih delova
(npr. filtera za niti).

P> Prilikom kontakta tela sa iscurelim mirisom: Kozu temeljno operite
vodom i sapunom. OGi ispirajte ¢istom vodom najmanje 15 minuta.
Ukoliko progutate sredstvo sa mirisom, usta temeljno isperite Cistom
vodom. Nakon kontakta sredstva sa mirisom sa o¢ima ili ukoliko ga
progutate, potrazite pomo¢ lekara!

P Odedu, koja dode u dodir sa iscurelim mirisom, odmah promenite.
Odecu ili krpe temeljno operite sa dosta vode i deterdZenta.

P> Postoji opasnost od poZara ili opasnost od oSte¢enja masine za su-
Senje veSa ukoliko se ne postuju sledeca uputstva:

- Ulozak nikada ne dopunjavajte mirisom.

- Nikada ne upotrebljavajte neispravan ulozak sa mirisom.

P> Prazan uloZak za miris bacite u kuéno smedce i nikada ga ne upo-
trebljavajte na drugi nacin.

P> Proditajte i informaciju koja je prilozena uz uloZak sa mirisom.
Pribor

P Pribor sme da se dogradi ili ugradi, samo ako je to isklju¢ivo dozvo-
lila firma Miele.

Ako se dograde ili ugrade drugi delovi, gube se prava iz garancije, jem-
stvo, i/ili odgovornost za uredaj.

P Miele masinu za susenje vesa i Miele masinu za pranje vesa moze-
te da postavite jednu na drugu. Pri tom je potreban Miele vezni ele-
ment za pranje-susenje kao pribor koji se posebno kupuje. Treba vodi-
ti raCuna da ovaj vezni element odgovara Miele masini za susenje ve-
Sa i Miele masini za pranje vesa.

P> Vodite racuna da Miele podnozje, pribor koji se naknadno kupuje,
odgovara ovoj masini za susSenje vesa.

P Firma Miele vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godi$nju garanci-
ju na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka pro-
izvodnje serije vaSe masine za suSenje vesa.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

/N Firma Miele ne moze da bude odgovorna za osteéenja koja su
nastala zbog nepostovanja sigurnosnih uputstava i upozorenja.
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Rukovanje masinom za susSenje veSa

Komandna ploca

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron +

Hand iron Ggntle tumble

ECO [0} Express
Cottons Denim
Minimum iron Bed linen
Delicates Proofing
Woollens handcare — Pre-ironing
Shirts J L Warm air/DryFresh

!

(» Senzorski taster ® (stepen osuse-
nosti)
za podesSavanje Zeljenog stepena
osusenosti

@ Prlkaz & PerfectDry
(e treperi nakon pokretanja programa

i gasi se kada se prikazuje vreme tra-
janje programa. PerfectDry meri pre-
ostalu vlaznost veSa. U programima
sa podeSavanjem stepena osu$eno-
sti, PerfectDry obezbeduje odgovara-
juce suSenje, na koje uticajima i sa-
drzaj kamenca u vodi.
‘& svetli sa dostignutim stepenom
osusenosti pred kraj trajanja progra-
ma, ali uopste ne svetli na programi-
ma Vuna — Zavrsna obrada, Toplo
provetravanje/DryFresh.

(3 Senzorski taster & (nezno +)
za negu tkanina osetljivih na tempe-
rature.

o

(@ Senzorski taster 4 (odloZen poce-
tak rada ili vreme)

(®  za aktiviranje odloZenog podet-
ka rada. Uz pomoc¢ funkcije od-
loZzenog pocetka rada mozete
da odaberete kasnije pokretanje
programa. Tada svetli <. Poge-
tak programa moze da se odlozi
od 30 minuta do maksimalno
24 sata. Tako mozete da koristi-
te npr. povoljne noéne tarife
struje.

Prilikom odabira programa To-
plo provetravanje/DryFresh
mozete da odaberete trajanje
programa (vreme). Kombinacija
sa odlozenim pocetkom rada
nije moguc¢a u ovom programu.

(® Kontrolne lampice
u sluéaju potrebe.

&  Praznjenje posude za konden-

zat

@ Ciscenje filtera za niti i filtera u
podnozju masine
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Rukovanje masinom za suSenje veSa

(® Senzorski taster »11 (Start/Dodava-
nje vesa)

® Natpis Start/Dodavanje vesa
pulsirajuce svetle &im se omo-
gudi pokretanje programa. Do-
dirom senzorskog tastera P11
pokrece se odabrani program.
Natpis Start/Dodavanje vesa
neprekidno svetli.

Nakon pokretanja programa,
senzorski taster »11 omogucava
dodavanje vesa.

@ Indikator vremena

Nakon pokretanja programa, prikazu-

je se trajanje programa u satima i mi-

nutima.

— Kod pokretanja programa sa odlo-
Zenim pocetkom rada, trajanje pro-
grama se prikazuje tek posle isteka
vremena odloZenog pocetka pro-
grama.

— Trajanje vecine programa moze da
varira, $to moze dovesti do vre-
menskih skokova. Trajanje zavisi iz-
medu ostalog od koli¢ine, vrste ili
preostale vlaznosti veSa. Pametna
elektronika se prilagodava osobi-
nama i postaje sve preciznija.

Opticki interfejs

Sluzi servisu kao tacka za prenos po-

dataka.

(® Dugme za biranje programa
za biranje programa i za iskljucivanje.
Biranjem programa masina za suSe-
nje veSa se ukljuCuje a u poziciji dug-
meta za biranje programa O iskljuc¢u-
je.
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Nacin funkcionisanja senzorskih
tastera

Gore navedene vrednosti se kontrolisu
putem senzorskih tastera.

Senzorski tasteri [2]®, @), @ i ® reaguju

na dodir vrhovima prstiju.

Osvetljenje bubnja

Kada otvorite vrata masine za suSenje
ve$a, osvetljeni su bubanj i pregledan
prostor ispred masine za su$enje vesa.
Na taj nacin ne mozete prevideti nijedan
komad vesa u bubnju ili u vasoj korpi za
ves.

Osvetljenje bubnja se automatski isklju-
¢uje nakon odredenog vremena (usteda
energije).



Rukovanje masinom za susSenje veSa

en

sr

Extra dry

Ekstra suvo

Cupboard Dry

Suvo za orman

Hand iron +

Vlazno za peglanje +

Hand iron

Vlazno za peglanje

Gentle tumble

Nezno susenje

PerfectDry PerfectDry
Start/Add laundry Start/Dodaj ve$
ECO ECO

Cottons Pamuk

Minimum iron

Lako za odrzavanje

Delicates Osetljiv ves
Woollens handcare Vuna
Shirts Kosulje

Express Express program
Denim Teksas

Bed linen Posteljina

Proofing Impregnacija
Pre-ironing Prethodno ravnanje

Warm air/DryFresh

Topli vazduh/DryFresh
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Prvo pustanje u rad

Instalacija

Pre prvog pustanja u rad se uverite da
ste sledili sva uputstva u poglavlju
,Instalacija“.

Obavezno procitajte ovo uputstvo za
upotrebu, narocito poglavlje ,Instala-
cija“.

Skidanje zastitne folije i reklamnih na-
lepnica

m Uklonite:

- zaétitnu foliju (ako postoji) sa vrata.

- sve reklamne nalepnice (ako postoje)
sa prednje strane i sa poklopca.

Ne uklanjajte nalepnice koje se vide
kada se otvore vrata (npr. oznaka tipa
masine).

Vreme mirovanja nakon postavljanja

& Ostecéenje masine za suSenje ve-
§a zbog preranog pustanja u rad.

Pri tom moze da se osteti toplotna
pumpa.

Pre pustanja u rad masine za suSenje
vesSa saCekajte jedan sat nakon po-
stavljanja masine.
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Prvo pustanje u rad treba obavi-
ti u skladu sa uputstvom za
upotrebu

m Procitajte poglavlja ,1. Obratiti paznju
na pravilnu negu ve$a“ i ,2. Punjenje
masine za su$enje vesa“,

m Nakon toga mozete da stavite veS u
masinu za suSenje i da odaberete pro-
gram kako je opisano u poglavlju
,3. Biranje i pokretanje programa"“,



Usteda energije

Ova masina za suSenje vesa sa tehni-
kom toplotne pumpe je konstruisana
za susenje uz ustedu energije. Slede-
¢im merama mozete da ustedite jo$
malo viSe energije jer se vreme susenja
tako nece bez potrebe produziti.

Ves centrifugirajte u masini za pranje
veS§a sa maksimalnim brojem obrtaja.
Ukoliko npr. centrifugirate ves sa
1.600 obrt./min umesto sa

1.000 obrt./min, prilikom su$enja mo-
zete da ustedite oko 20% energije, ali
i vremena.

Ako je mogude, susite uvek navedenu
maksimalnu koliinu punjenja za dati
program. Pun bubanj pomaze u ustedi
energije jer ne morate da pokreéete
drugi program za susenje. Onda je po-
trosnja energije u poredenju sa ukup-
nom koli¢inom veS§a najpovoljnija.
Vodite racuna da sobna temperatura
ne bude previsoka. Ako se u prostoriji
nalaze i drugi uredaji koji stvaraju to-
plotu, u tom slucaju provetrite prosto-
riju ili iskljuCite ostale uredaje.

Nakon svakog susenja ocistite filtere
za niti na otvoru za punjenje.

Napomene za CiSéenje filtera za niti i fil-

t

era u podnozju masine naci ¢ete u po-

glavlju ,,Ciséenje i odrzavanje®

- Ako je moguce, koristite jeftinu tarifu
struje. Raspitajte se kod Vaseg snab-
devaca elektricnom energijom. Funkci-
ja odloZzenog pocetka rada ove masine
za suSenje vesa Vam pomaze u tome:
mozete da odaberete kada ¢e auto-
matski zapoceti postupak susenja u
roku od naredna 24 sata.
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1. Obratiti paznju na pravilnu negu vesa

Obratiti paznju prilikom pranja

Veoma zaprljan ves perite sa poseb-
nom paznjom: upotrebite dovoljnu ko-
licinu deterdZenta za pranje vesa i
odaberite visoku temperaturu. U slu-
¢aju potrebe operite ves viSe puta.
Nemojte susiti potpuno mokre tkani-
ne. Najpre centrifugirajte ves sa mak-
simalnim brojem obrtaja u masini za
ves$. Sto je vedi broj obrtaja centrifuge
to cete vise ustedeti energije i vreme-
na prilikom susenja.

Nove tkanine u boji temeljno i odvoje-
no operite pre prvog susenja i nemoj-
te ih susiti zajedno sa svetlim tkanina-
ma, jer mogu da ih oboje (kao i plas-
tiéne delove madine za sudenje vesa).
Takode bi na odeéi mogla ostati vlak-
na razli¢itih boja.

Stirkani ve$ mozete da susite. Za uo-
bicajeni efekat ustirkanosti dozirajte
dvostruku koli¢inu stirka.

Priprema vesSa za masinu za su-
Senje

& Ostecenja zbog stranih tela u ve-
Su koja nisu izvadena.

Strana tela bi mogla da se istope, za-
pale ili eksplodiraju.

Iz veSa odstranite sva strana tela (npr.
posude za doziranje deterdzenta,
upaljade itd.).

& Opasnost od pozara zbog pogre-
Sne upotrebe i rukovanja.

Ves bi mogao da se zapali i unisti ma-
Sinu za suSenje vesa i okolni prostor.
Procitajte i sledite uputstva u pogla-
vlju ,,Sigurnosna uputstva i upozore-
nja“.
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Razvrstajte tkanine po materijalimai
nacinu tkanja, po veli¢ini, istim simbo-
lima za negu kao i po Zeljenom stepe-
nu osuSenosti.

- Proverite tkanine/ves da li su porubi i

Savovi besprekorni. Na taj nadin cete
izbeci da ispadne tekstilno punjenje.
Postoji opasnost od poZzara prilikom
susenja.

Rastresite tkanine.

Zavezite kaiSeve i trake na keceljama.
Zatvorite navlake za jorgane i jastuke
da u njih ne bi upali maniji delovi.
Zatvorite kukice i omce.

- Otkopcajte jakne i dugacke zip zatva-

race kako bi se tkanine ravnomerno
susile.

Zicu koja je ispala iz grudnjaka usijte ili
je izvadite.

U izuzetnim slu€ajevima smanijite koli-
&inu punjenja. Sto je veéa koli¢ina pu-
njenja, vece je guzvanje tkanina koje
se lako odrzavaju. To se posebno od-
nosi na veoma osetljive tkanine (npr.
koSulje, bluze).



1. Obratiti

paznju na pravilnu negu vesa

Susenje
Savet: Procitajte poglavlje ,,Pregled pro-
grama"“,

Tu su navedeni svi programi i kolic¢ine
ve$a koje se stavljaju u masinu.

- Vodite racuna o maksimalnoj koli¢ini
punjenja za svaki program. Potro$nja
energije je u poredenju sa ukupnom
kolicinom ve$a najpovoljnija.

- Unutrasnja fina tkanina kod odece pu-
njene perjem je zavisno od kvaliteta
sklona skupljanju. Obradite ove tkani-
ne samo na programu Prethodno rav-
nanje.

- Tkanine od Cistog lana mozete susiti
samo ako je tako navedeno na etiketi
za odrzavanje. U suprotnom bi tkanina
mogla da izgubi svoju mekocu. Obra-
dite ove tkanine samo na programu
Prethodno ravnanje.

- Vuna i meSavine vune su sklone éeba-
nju i skupljanju. Obradite ove tkanine
samo na programu Vuna - zavrsna
obrada.

- Trikotaza (npr. majice, donji ves) se
skupi prilikom prvog pranja. Zato: Ne-
mojte da presusite tkanine, kako biste
izbegli dalje skupljanje. Kupite odecu
od trikotaZe eventualno vedu za jedan
ili dva broja.

- Kada susite tkanine posebno osetljive
na temperaturu ili sklone guzvaniju,
smanjite koli¢inu vesa koju stavljate u
masinu i odaberite dodatnu funkciju
Nezno +.

Obratite paznju na simbole za negu

Susenje

normalna/visoka temperatura
smanjena temperatura*®
odabrati *NeZno +

K nije pogodno za masinsko suSenje

Peglanje i masinsko peglanje

/\ jakovruée |/ vruce

/A toplo 2 ne peglajte ruc-
no/ne peglajte

masinski

Biranje odgovarajuceg stepena osuse-
nosti

- Ekstra suvo za viseslojne ili posebno
debele tkanine.

- Suvo za orman za tkanine koje bi mo-
gle da se skupe. Ili za tkanine od laga-
nog pamuka ili Zerseja.

- Suvo za peglanje+ ili Suvo za pegla-
nje, ako ves treba obraditi nakon su-
Senja.

Savet: Stepene osuSenosti na programi-

ma Pamuk i Jednostavno odrZavanje

mozete individualno da prilagodite (vla-

Znije ili suvlje). U vezi s tim vidi poglavlje

,Funkcije programiranja“
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2. Punjenje masine za suSenje veSa

Stavljanje vesa

Tkanine bi mogle da se ostete.

Pre stavljanja vesSa prvo procitajte po-

glavlje ,,1. Obratiti paznju na pravilnu
negu vesa“

Kontrola FragranceDos-a

Ako ne koristite uloZzak sa mirisom, pro-
verite da li je mesto za postavljanje Fra-
granceDos-a zatvoreno.

Upotreba uloska sa mirisom je opisana
u poglavlju ,Ulozak sa mirisom®.

m Otvorite vrata.

m |zvadite preostalu odecu ili delove iz
bubnja.

m VeS$ rastresite i stavite u bubanj.

m Gurnite jezi¢ak na klizacu do kraja na-
dole (strelica) kako bi se zatvorilo me-
sto za postavljanje. U protivnom ce se
u njemu skupljati niti.

Zatvaranje vrata

Nemojte prepuniti bubanj. To dovodi
do habanja vesa i ima negativan uticaj
na rezultat suSenja. Takode mozete
ocCekivati i da ¢e dodi do veéeg guzva-
nja.

Ostecenja veSa mogu nastati ukoliko
se delovi veSa zaglave izmedu otvora
vrata i vrata maSine.

22

m Vrata zatvorite laganim zamahom.




3. Biranje i pokretanje programa

Uklju¢ivanje masine za susenje
vesa i biranje programa

Biranjem programa masina za suSenje
vesa se uklju€uje, a u poziciji dugmeta
za biranje programa ) iskljuéuje.

ECO% ® — Express
Cottons Denim
Minimum iron Bed linen
Delicates Proofing
Woollens handcare Pre-ironing

Shirts J \ Warm air/DryFresh

m Taster za odabir programa okrenite na
neki program.

Biranje podeSavanja programa

Izbor stepena osusSenosti

m Dodirnite senzorski taster & vise pu-
ta dok ne zasvetli Zeljeno vreme traja-
nja programa u indikatoru vremena.

Savet: Ako se senzorski taster # ne-
prekidno dodiruje, sledi automatsko od-
brojavanje do 2 sata.

Biranje opcije Nezno +

Osetljive tkanine (sa simbolom za negu
veda [, npr. od akrila) sue se na niZoj
temperaturi i suSenje traje duze.

Extra dry

Cupboard Dry

Hand iron +

Hand iron

® S a >

m Dodirnite senzorski taster .

Pri svakom dodiru senzorskog tastera
mozete da odaberete drugi stepen osu-
Senosti koji ¢e tada intenzivno svetleti.

Biranje vremena trajanja programa To-
plo provetravanje/DryFresh

Mozete da odaberete trajanje u koraci-
ma od po 10 minuta. Vreme trajanja pro-
grama moze da iznosi od &:28 minuta do
2:00 sata.

Gentle tumble

® S a >

m Dodirnite senzorski taster & dok ne
zasvetli opcija NeZno +.

- Nezno + se moze odabrati uz sledece
programe:

— Pamuk

— Jednostavno odrzavanje

— Kosulje

— Teksas

— Toplo provetravanje/DryFresh
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3. Biranje i pokretanje programa

- U programima Osetljiv ves i Prethod-
no ravnanje NezZno + je uvek aktivno/
nije moguce iskljuciti.

Ukljuc¢ivanje odloZzenog pocetka rada

Pocetak programa moze da se odlozi iz-
medu 30 minuta i 24 sata. Tako mozete
da koristite npr. povoljne nocne tarife
struje.

Pokretanje programa

Natpis Start/Dodavanje vesa pulsiraju-
ée svetli.

m Dodirnite senzorski taster »II.

Natpis Start/Dodavanje vesa svetli.

Nakon pokretanja, na indikatoru vreme-
na stoji trajanje programa.

- Indikator PerfectDry treperi/svetli sa-
mo kod programa za podeS§avanje ste-
pena osu$enosti (pogledajte i pogla-
vlje ,,Rukovanje masinom za suSenje
veda“).

- Masina za suSenje vesSa meri preostalu
vlaznost vesa i tako izracunava potreb-
no vreme trajanja programa.

Ako masinu za suSenje veSa napunite
sa malo tkanina ili suvim veSom, sen-
zor praznog bubnja registruje ovu pro-
menu. Ubrzo nakon pokretanja progra-
ma, automatsko otkrivanje koli¢ine pu-
njenja prebacuje odabrani program na
ograni¢eno vreme trajanja programa.
Tkanine nastavljaju nezno da se suse
ili provetravaju. U tom slucaju Perfect-
Dry ne svetli na kraju programa.

Ves i tkanine bi se bespotrebno haba-
li.

Izbegavajte da presusite ves i tkani-
ne.

- Pre zavrsetka programa ves se hladi.
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Usteda energije

Nakon 10 minuta indikatori se zatamne.
Senzorski taster Start/Dodavanje vesa
pulsirajuce svetli.

m Dodirnite senzorski taster Start/Do-
davanje vesa kako biste ponovo uklju-
¢ili indikatore, $to ne uti¢e na program
koji je u toku.

Dodavanje vesa

Nakon pokretanja programa mozete da
dodate jo$ vesa.

m Sledite opis u poglavlju ,,Promena to-
ka programa*, odeljak ,,Dodavanje ili
vadenje veda“.



4. Vadenje veSa nakon zavrSetka programa

Zavr$etak programa/zastita od
guZvanja

Kraj programa:

- 0:.00 svetli na indikatoru vremena

- Start/Dodavanje vesa vie ne svetli

- ili u nekim slu€ajevima u indikatoru
vremena trepere crtice
(L23..0.0.020.)

Po zavrSetku programa sledi zastita od
guzvanja u trajanju od maksimalno 2 h.
Program Vuna — zavrsna obrada nema
zastitu od guzvanja.
Vidi poglavlje ,,Funkcija programiranja‘
odeljak ,Pi4 Zastita od guzvanja“.
Masina za susenje vesa se automatski
iskljucuje.
Vadenje veSa
Otvorite vrata tek kada se postupak
su$enja zavrsi. U protivnom ves se

nece pravilno do kraja osusiti i ohladi-
ti.

m Otvorite vrata na strani sa narandza-
stom oznakom.

m |zvadite ves.

Ve$ koji bi ostao u masini bi mogao
da se presusi i osteti.
Uvek izvadite sav ves iz bubnja.

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

m Uklonite vlakna sa 2 filtera za niti u
otvoru za punjenje: poglavlje ,,Ciscée-
nje i odrzavanje”.

m Vrata zatvorite laganim zamahom.

m Ispraznite posudu za kondenzat.
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&> Odlozeni poéetak rada

Biranje odloZzenog pocetka rada

MozZete da odaberete kasnije pokreta-
nje programa od &:30 minuta do 24h

(sata).

OdloZeni pocetak rada nije mogué u
kombinaciji sa programom Toplo prove-
travanje/DryFresh.

m Najpre odaberite program pomocu
podeSavanja programa.

m Dodirnite senzorski taster .

Simbol & svetli i prvih 30 minuta odlo-
Zenog pocetka rada se prikazuje u indi-
katoru vremena.

m Dodirujte senzorski taster & sve dok
u indikatoru vremena ne zasvetli Zelje-
ni odloZeni pocetak rada.

- Do 10 sati, vreme odlozenog pocetka
rada se menja u intervalima od 30 mi-
nuta.

- Preko 10 sati, vreme odlozenog pocet-
ka rada se menja u intervalima od 1 sa-
ta.

Savet: Ako se senzorski taster 4 ne-
prekidno dodiruje, sledi automatsko od-
brojavanje do 24 sata.
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Pokretanje funkcije odlozenog
pocetka rada

m Dodirnite senzorski taster »IL.
Odlozeni pocetak rada se pokrece i od-
brojava na indikatoru vremena.

Nakon svakog sata bubanj se nakratko
okreée do podetka programa (radi sma-
njenja guzvanja).

Izmena ili prekid pokrenutog od-

lozenog pocetka rada

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

Masina za suSenje vesa je iskljuena i

funkcija odlozenog pocetka rada je pre-

kinuta.

Da biste izvadili ili dodali ves, sada jo$
uvek mozete da otvorite vrata.

m Odaberite program.

m Odaberite vreme odloZzenog pocetka
rada.



Pregled programa

Sve tezine koje su oznacene sa * odnose se na tezinu suvog vesa.

ECO maksimalno 8 kg*
Artikli Normalno mokar pamucni ves, kako je opisano pod Pamuk — suvo
za orman.
Napomena | - U programu ECO se dostize stepen osuSenosti Suvo za orman.
- U pogledu potro$nje energije, program ECO je najefikasniji za su-
Senje normalno mokrog pamucénog vesa.
Napomena | Program ECO je program ispitivanja u skladu sa propisima (EU)
za institute | 2023/2533 i (EU) 2023/2534 za energetsku oznaku merenu prema
koji se bave | EN 61121. Ovaj program se koristi za procenu postovanja EU propisa
ispitivanji- | za eko dizajn proizvoda.
ma
Pamuk maksimalno 8 kg*

Ekstra suvo, Suvo za orman

Artikli Jednoslojne i viSeslojne tkanine od pamuka. To su npr. majice, donji
ves, ves za bebe, radna odeca, jakne, ¢ebad, kecelje, radni mantili,
frotirski mali peskiri, frotirski veliki peskiri, frotirski bade mantili i po-
steljina od debljeg pamuka/frotira.

Savet - Odaberite Ekstra suvo za razliCite, viSeslojne i veoma debele tkani-

ne.

- Trikotazu (npr. majice, donji ves, ves za bebe) ne susite na Ekstra
suvo, zato $to moze da se skupi.

Vlazno za peglanje +, vlazno za peglanje

Artikli Sve tkanine od pamuka ili lana, koje treba doraditi. To su npr. stolnja-
ci, posteljina ili Stirkani ves.
Savet Ves koji je za masinsko peglanje smotajte do peglanja da bi ostao

vlazan.

Jednostavno odrzavanje

maksimalno 4 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanje+

Artikli

Tkanine jednostavne za odrzavanje od sintetike, pamuka ili meSovitih
sastava. To su npr. radna odeca, radni mantili, dzemperi, haljine, pan-
talone, stolnjaci i ¢arape.
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Pregled programa

Osetljiv ves maksimalno 2,5 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanje+

Artikli Osetljive tkanine sa simbolom za negu [ od sintetickih vlakana, me-
Sovitog sastava, vestacke svile ili pamuka za lako odrzavanje. To su
npr. koSulje, bluze, zenski donji ves§ i tkanine sa aplikacijama.

Savet Da bi prilikom susenja bilo $to manje guzvanija, trebalo bi jos$ vise
smanjiti koli¢inu ve8a koju stavljate u masinu.

Vuna - zavr$na obrada maksimalno 2 kg*

Artikli Tkanine od vune i meSavina sa vunom: dzemperi, Strikane jakne, ¢a-
rape.

Napomena | - Vunene tkanine se za kratko vreme rastresu i postanu mekse, ali
nisu sasvim suve.

- Tkanine izvadite odmah nakon zavrsetka programa.

Kosulje maksimalno 2 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanje+

Artikli KoSulje, tunike

Express program maksimalno 4 kg*

Ekstra suvo, suvo za orman, vlazno za peglanje +, vlazno za peglanje

Artikli Neosetljive tkanine za program sa simbolom (-] za program Pamuk.

Napomena | Vreme trajanja programa se skracuje.

Teksas maksimalno 3 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanje+

Artikli Svi artikli od teksas platna, kao §to su npr. jakne, pantalone, koSulje i
suknje.

Posteljina maksimalno 4 kg*

Ekstra suvo, suvo za orman, vlaZno za peglanje +, vlazno za peglanje

Artikli Posteljina, ¢arSavi, jastucnice
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Pregled programa

Impregnacija

maksimalno 2,5 kg*

Artikli Tkanine pogodne za masinsko suSenje, kao $to je npr. odeéa od mi-

krovlakana, odeca za skijanje i Outdoor-odeéa, fini gusti pamuk (pu-
plin) i stolnjaci.

Napomena | -

Na ovom programu se susi isklju¢ivo Suvo za orman.
Ovaj program ima dodatnu fazu fiksiranja za impregniranje.

Impregnirane tkanine je dozvoljeno obraditi samo sredstvima za
impregnaciju sa napomenom ,pogodno za membranski tekstil®
Ova sredstva su na bazi jedinjenja fluora.

Ne susite tkanine koje su impregnirane sredstvom na bazi parafi-
na. Postoji opasnost od pozara.

Prethodno ravnanje maksimalno 1 kg*

Suvo za orman, vlazno za peglanje+

Artikli - Tekstil od pamuénih ili lanenih tkanina.
- Tkanine jednostavne za odrzavanje od pamuka, mesSovitog sastava
ili sintetike. To su npr. pamucne pantalone, vetrovke i koSulje.
Savet - Kod ovog programa se smanjuje guzvanje tkanina nakon prethod-

nog centrifugiranja u masini za pranje vesa.
Ovaj program je pogodan i za suve tkanine.

Izvadite tkanine odmah nakon zavr$etka programa.
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Pregled programa

Toplo provetravanje/DryFresh maksimalno 8 kg*

Napomena | - SuSenje tkanina (Toplo provetravanje)
- Osvezavanje tkanina (DryFresh)'

- Ne birajte odmah najduze vreme. Isprobavanjem utvrdite koje je
vreme najpogodnije.

Artikli - Dodatno susSenje: viSeslojne tkanine koji se ne suSe ravnomerno
zbog svojih svojstava, kao npr. jakne, jastuci, vrece za spavanje i
drugi voluminozni tekstili

- SuSenje: pojedinacni komadi tkanina, kao npr. peskiri za kupanje,
ogrtaci za kupanje, krpe za pranje i za sudove

- Osvezavanje: Ciste tkanine'

' Savet Mozete smanijiti ili ukloniti nezeljene mirise u suvim, Cistim tkanina-
ma. U tu svrhu koristiteToplo provetravanje/DryFresh u kombinaciji
sa DryFresh ulogdkom sa mirisom (pribor koji se posebno kupuje?).
Odaberite vreme od najmanje 60 minuta i smanjite koli¢inu punjenja
da biste postigli osveZzavajuéi efekat.

2 postavite ulozak sa mirisom i podesite intenzitet mirisa: vidi pogla-
vlje ,,Ulozak sa mirisom*
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Promena toka programa

Prebacivanje sa tekuceg progra-
ma na drugi program

Biranje drugog programa viSe nije mogu-
¢e. Na taj nacin se sprecava nezeljeno
rukovanje.

Ako promenite polozaj dugmeta za bira-
nje programa, onda zasvetli simbol -8-
na indikatoru vremena. Simbol -0- se
gasi ako podesite prvobitni program.
Prekid tekuceg programa

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

Program se prekida.
Sada mozete da birate novi program.

Dodavanje ili vadenje veSa

Zaboravili ste jo$ nesto, ali program je
veé poceo sa radom.

m Dodirnite senzorski taster »1I.

Na indikatoru vremena se prikazuje re¢
Add. Natpis Start/Dodavanje vesa pul-
sirajuce svetli.

m Otvorite vrata.

m Dodajte ves ili izvadite ves.
Program mozete jo$ da promenite.
B Zatvorite vrata.

m Dodirnite senzorski taster »IL.

Program se nastavlja.

lzuzeci prilikom dodavanja vesSa

U nekim sluc¢ajevima, npr. tokom faze
hladenja ili u programu Impregnacija,
ne mozete naknadno da dodate ves.

U tim slu¢ajevima viSe se ne prikazuje
rec¢ fdd.

U izuzetnom slu¢aju mogu da se otvore
vrata u teku¢em programu.

Indikator radnih sati

Mozete da prikaZete koliko sati je masi-
na za susenje vesa radila do sada.

m Okrenite dugme za biranje programa
ulevo na neki program.

m Dodirnite senzorski taster »1li drzite
senzorski taster dodirnutim najmanje
4 sekunde dok se ne upali P30 na in-
dikatoru vremena i ne oglasi zvu¢ni
signal.

m Otpustite senzorski taster »II.
Natpis Start/Dodavanje vesa svetli.

m Dodirnite kratko senzorski taster Pl i
otpustite senzorski taster.

Niz koji treperi na indikatoru vremena
prikazuje iza H radne sate.

m Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.
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Posuda za kondenzat

Praznjenje posude za kondenzat

Posuda za kondenzat

Kondenzat koji nastaje prilikom suSe-

nja se odvodi u posudu za kondenzat.

Interval za praznjenje: ispraznite posudu
za kondenzat nakon svakog susenja.
Kada se dostigne maksimalna koli¢ina
punjenja posude za kondenzat, onda
svetli kontrolna lampica &.

Gasenje kontrolne lampice &: dok je
masina za susenje vesSa uklju¢ena, otvo-
rite i zatvorite vrata.

& Ostecenje vrata i rucke prilikom
vadenja posude za kondenzat*.
Vrata i rucka bi mogli da se ostete.
Vrata uvek zatvorite u potpunosti.

*Kod varijante ,Otvaranje vrata udesno“
mozete da ignoriSete ovo upozorenje.

/

B

L

Miele

N~

m lzvucite posudu za kondenzat.

m Nosite posudu za kondenzat vodorav-
no da se voda ne bi prolila. Pri tom je
drzite za rucku za izvla€enje i za drugi
kraj.
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B [spraznite posudu za kondenzat.

m Vratite posudu za kondenzat nazad u
masinu za susenje vesa.

Moguce su posledice po zdravlje ljudi
ili zivotinja.
Nemojte da pijete kondenzat.

Kondenzat se moze ponovo koristiti za
peglanje. U tu svrhu kondenzat treba si-
pati kroz fino sito ili vredicu filtera za ka-
fu. Ukoliko Zelite da koristite kondenzat
u pegli ili ovlazivacu vazduha u prostoriji,
obratite paznju na napomene odgovara-
juéeg proizvodaca.



Ulozak sa mirisom

FragranceDos

Pomodu ulogka sa mirisom (pribor koji
se posebno kupuje) Va$ ve$ moze prili-
kom susenja da dobije posebnu miri-
snu notu.

Savet: UloZak sa mirisom mozete veo-
ma jednostavno da zatvorite, ukoliko ze-
lite da susite bez mirisa.

& Usled pogresnog postupanja sa
ovim uloskom moze doéi do Stetnih
posledica po zdravlje i opasnosti od
pozara.

Prilikom kontakta sa telom miris koji
iscuri moze Stetno uticati na Vase
zdravlje. Miris koji iscuri moze prou-
zrokovati pozar.

Najpre procitajte poglavlje ,,Sigurno-
sna uputstva i upozorenja“, odeljak
,Upotreba ulodka sa mirisom (kupuje
se kao dodatni pribor)*.

Skidanje zastitnog ziga sa ulo-
Ska sa mirisom

UloZak sa mirisom drzite samo kako
je prikazano na slici. Ne drzite ga uko-
so i ne naginjite, u protivnom ¢e miris
iscureti.

B lzvadite ulozak sa mirisom iz ambala-
ze.

Ne pokuSavajte da uvréete ulozak sa mi-
risom.

m Cvrsto obuhvatite uloZak kako se ne bi
sluéajno otvorio.

m Skinite zastitni zig.
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Ulozak sa mirisom

Postavljanje uloSka sa mirisom

m Otvorite vrata maSine za susenje ve-
Sa.

Ulozak sa mirisom postavlja se u gornji
filter za niti pored rucke.

m Otvorite kliza¢ povlacenjem spojnice
dok se ona ne pozicionira sasvim go-
re.

m Ulozak sa mirisom ubacite u mesto za
postavljanje do kraja.
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5.

RN

Oznake @ i @ moraju biti jedna na-
spram druge.

RN

m Spoljni prsten ® okrenite malo nade-
sno.

UloZak sa mirisom bi mogao da is-
padne.

Spoljni prsten okredite dok oznake @
i @ ne budu jedna naspram druge.



Ulozak sa mirisom

Otvaranje ulo$Ska sa mirisom
Intenzitet mirisa moze da se podesi pre

susenja.

RN

m Okrenite spoljagnji prsten udesno: Sto
viSe otvorite ulozak sa mirisom, pode-
Savate jaci intenzitet mirisa.

Miris ¢e se preneti na zadovoljavajuci
nacin samo ukoliko je ves vlazan i ukoli-
ko je vreme suSenja sa dovoljnim preno-
som toplote duZe. Pri tome miris moze
da se oseti i u prostoriji gde je postavlje-
na masina za susenje veSa.

Zatvaranje uloska sa mirisom

Ulozak sa mirisom treba zatvoriti nakon
suSenja kako miris ne bi bez potrebe is-
pario.

RN

m Spoljni prsten okrenite nalevo, dok
oznaka (2 ne bude na poziciji (©.

Ukoliko ves ponekad treba susiti bez
mirisa: lzvadite ulozak sa mirisom i od-
loZite ga u prodajnu ambalaZzu.

Ako intenzitet mirisa nije viSe dovoljan,
ulozak sa mirisom zamenite novim.

Vadenje/zamena uloska sa miri-
som

D 3
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Ulozak sa mirisom

m Spoljni prsten okrecite nalevo dok
oznake @ i @ ne budu jedna naspram
druge.

ﬁ

()

> |

B Zamenite ulozak sa mirisom.

Ulozak sa mirisom mozete da odlozite u
prodajnu ambalazu.

Interval za zamenu: zamenite uloZak sa
mirisom kada je prazan ili ako miris vise
nije dovoljan.

Ulozak sa mirisom mozete da porucite
kod Miele specijalizovanog prodavca,
kod Miele servisne sluzbe ili putem In-

terneta.

Miris bi mogao da iscuri.

Ovaj ulozak ne stavljajte u vodoravan
polozaj.
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- Ambalazu u koju je odlozen uloZak sa
mirisom ne stavljajte glavacke. U pro-
tivnom ¢e miris iscuriti.

- Uvek ga Cuvajte na hladnom i suvom

mestu i ne izlazite ga suncevoj svetlo-
sti.

- Kod novog uloSka: zastitni zig skinite

tek neposredno pre upotrebe.




* .

Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje masine za susenje ve-  Filter za niti

sa Optereéenje Zivotne sredine nepravil-
Isklju¢ite masinu za susenje ves$a iz no odlozenim nitima.
struje. Da bi se sprecilo da se mikroplastika

raSiri po sistemu za odvod vode, niti
ne smeju dospeti u slivnik.

Sve niti koje su se sakupile u filteru za
niti bacite u kantu za kuéni otpad.

& Ostecenja zbog upotrebe neod-
govarajucih sredstava za odrzavanje.
Neodgovarajuca sredstva za odrzava-
nje mogu da osStete povrSine od pla-

< Ova masina za sus$enje vesa ima 2 filtera
stike i ostale delove.

za niti u vratima. Oba filtera za niti hva-

Ne upotrebljavajte sredstva za CiSCe- | taju sva vlakna koja otpadnu sa veda u
nje koja sadrze rastvarace, abrazivna procesu sudenja.

sredstva, sredstva za ¢iséenje stakla

ili univerzalna sredstva za CiScenje. Interval CiScenja: posle svakog postup-

ka susenja ocistite filtere za niti.
Preporgkg za Ciscenje: Cistite 1do 2 pu- | kjjtere za niti takode ogistite kada za-
ta godisnje i po potrebi. svetli kontrolna lampica .

Vreme trajanja programa se produza-
va ako ne Cistite.

Doslo je do prekida programa i smet-
nje.

m Kako biste ugasili kontrolnu lampicu,
otvorite i zatvorite vrata dok je masina
za suSenje vesa ukljucena.

Vadenje ulo$ka sa mirisom

Ukoliko se ne diste filteri za niti i filter u
podnozju masine, intenzitet mirisa se
m Masinu za suSenje ve$a i zaptivku na smanjuje.

unutrasnjoj strani vrata Cistite samo m Izvadite uloZak sa mirisom. Pogledajte
vlaznom, m?lfom krpom i blagim sred- poglavlje ,UloZzak sa mirisom*, odeljak
stvom za Ciscenje ili sapunicom. ,Vadenje/zamena ulo$ka sa mirisom*.

m Sve osusite mekom krpom.
Uklanjanje vidljivih niti

Savet: Niti mozete da uklonite bez dodi-
rivanja uz pomoc¢ usisivaca.

m Otvorite vrata.
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*

Ciséenje i odrzavanje

m Uklonite niti (vidi strelice) sa povrdina
svih filtera za niti i sa perforirane ogra-
de za ves.

38

m Gurnite gornji filter za niti dok ne klik-
ne.

m Zatvorite vrata.

vew #

Temeljno ¢iSéenje filtera za niti i pro-
stora za protok vazduha

Ukoliko je produzeno vreme susenja ili
su sita filtera za niti oCigledno uleplje-
na/zapusena, detaljno ih odistite.

B |zvadite ulozak sa mirisom. Pogledajte
poglavlje ,,UloZak sa mirisom®.

m Povucite gornji filter za niti napred.

m Na donjem filteru za niti okrenite zuto
dugme u pravcu strelice (dok ne klik-
ne).

m Izvucite filter za niti (povucite dugme)
napred.



Ciséenje i odrzavanje

m Usisivacem ili dugackom cevi usisiva-
¢a uklonite vidljive niti iz gornjeg dela
za prolazak vazduha (otvora).

Operite vodom sve filtere za niti.

Mokro ¢iséenje filtera za niti

m Glatke plasti¢ne povrsine filtera za niti
ocistite vlaznom krpom.

m [sperite sita teku¢om toplom vodom.

B Snazno otresite filtere za niti i pazljivo
ih osusite.

Vlazni filteri za niti mogu da izazovu
smetnje prilikom susenja.

m Gurnite doniji filter za niti u potpunosti
ka unutra i zatvorite Zutu rucku.

m Gurnite gornji filter za niti skroz una-
zad.

m Zatvorite vrata.

CiSéenje senzora preostale vla-
ge

U bubnju se nalazi senzor preostale vla-
ge. Senzor preostale vlage neprekidno
meri preostalu vlaznost veSa i time
obezbeduje optimalan rezultat susenja.
Ostaci deterdzenta za pranje mogu vre-

menom da formiraju naslage na senzoru
preostale vlage, usled ¢ega rezultat su-
Senja moze biti nezadovoljavajudi.
Interval ¢iS¢enja: senzor preostale vlage
Cistite 1 do 2 puta godiSnje.

Cisc¢enjem &e rezultat susenja uvek
ostati u skladu sa zahtevima.

m Otvorite vrata masine za susenje ve-

m Posegnite rukom iza perforirane ogra-
de za ve$ u bubnju masine za susenje
vesa.

Na levoj strani mozete osetiti duguljasti,
metalni senzor preostale vlage.

m Ogistite senzor preostale vlage pomo-
¢u vlazne krpe za brisanje i malo sa-
punice.

m Osusite senzor preostale vlage me-
kom krpom.

B Zatvorite vrata masine za suSenje ve-
Sa.
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* *

iS¢enje i odrzavanje

(@]

iS¢enje filtera u podnozju ma-
ne

0 O

Opterecenje zivotne sredine nepravil-
no odlozenim nitima.

Da bi se sprecilo da se mikroplastika
raSiri po sistemu za odvod vode, niti
ne smeju dospeti u slivnik.

Da biste sakupili vodu za ¢iSéenje,
ocistite osnovni filter u &iniji ili kanti.

Interval ¢is¢enja: Filter u podnozju ma-
Sine ocistite uvek kada zasvetli kontrol-
na lampica & ili u slu¢aju duzeg vre-
mena trajanja programa.

)

\(“ ) |
/N

J

Vreme trajanja programa se produza-
va ako ne Cistite.

Doslo je do prekida programa i smet-
nje.

m Kako biste ugasili kontrolnu lampicu,
otvorite i zatvorite vrata dok je masSina
za su$enje vesa ukljucena.

Vadenije filtera u podnozju masine

m Radi otvaranja pritisnite okruglu, udu-
bljenu povrsinu na poklopcu za izme-
njivac toplote.

Poklopac se otvara.
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B |zvucite filter u podnozju masine drze-
¢i ga za rucku.

Prilikom izvlacenja filtera u podnozju

masine izlazi desni vodedi klin. Vodedi
klin sprecava da poklopac moze da se
zatvori bez filtera u podnozju masine.

Ciséenje filtera u podnozju masine

m Izvucite rucku iz filtera u podnozju
masine.

m NezZno i temeljno operite filter u pod-
nozju masine teku¢om vodom.

& Da biste sakupili vodu za Cisée-
nje, stavite posudu ili kantu ispod sla-
vine.



* .

Ciséenje i odrzavanje

Savet: Da biste brze uklonili ostatke sa
povrsine, pustite mlaz vode da tece ver-
tikalno preko prednje strane filtera u
podnoZju masine.

m Povremeno pazljivo iscedite filter u
podnozju masine.

Savet: Postavite osnovni filter ravno u
posudu ili kantu.

m Da biste efikasno uklonili dublje ostat-
ke, nezno pritiskajte osnovni filter iz-
nova i iznova ravnom rukom.

m Ispirajte i perite ceo filter u podnoZzju
masine dok ostaci viSe nisu vidljivi.

m Lagano stisnite osnovni filter ravnom
rukom dok voda vise ne curi.

Savet: Da biste apsorbovali vodu, po-
stavite vlazni filter u podnozju masine iz-
medu dva peskira. Na ravnoj povrsini,
dlanom nezno iscedite filter u podnozju
masine. Filter u podnozju masine se
brze susi.

Filter u podnozju masine ne sme da
se umece mokar.

U suprotnom ¢&e se pojaviti smetnja.
Pazljivo iscedite filter u podnozju ma-
Sine.

Ako se program su$enja nakon umeta-
nja oCis¢enog filtera u podnozju masi-
ne prekine porukom o gresSci: filter u
podnozju masine je stavljen previse
mokar. Jo$ jednom paZljivo iscedite fil-
ter u podnozju masine. Sacekajte da se
filter u podnozju masine osusi na va-
zduhu.

Ako se ipak ponovo pojavi smetnja, ra-
zlog mogu biti tvrdokorni ostaci sup-
stanci za pranje. Regenerisite filter u
podnozju masine za pranje veSa. Prodi-
tajte poglavlje ,Sta treba uraditi

ako ... “, odeljak ,Regeneracija filtera u
podnoZju masine”.

& Zapusenja usled oSteéenog ili po-
habanog filtera u podnozju masine.
Kondenzator je zapusen i moze da
nastane Steta.

Proverite filter u podnozju masine u
skladu sa odeljkom ,,Zamena filtera u
podnozju masine“ u poglavlju ,Sta
treba uraditi ako ...“. Po potrebi zame-
nite filter u podnozju masine.
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* *

Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje poklopca filtera u podnozju
masine

m Vlaznom krpom za brisanje uklonite
nakupljene niti sa drske.

m Filter u podnozju masine postavite
pravilno na drsku.

m Vlaznom krpom za brisanje uklonite
nakupljene niti.
Pri tom pazite da ne ostetite zaptivnu
gumu.

m Zatvorite poklopac na kondenzatoru.

& Ostecenja ili neefikasno susenje,
kada se susenje vrsi bez filtera u pod-
nozju masine ili sa otvorenim poklop-
cem za kondenzator.

Prekomerna nakupljanja niti mogu
dovesti do kvara masine za suSenje
vesa. Zbog propustljivog sistema do-
lazi do neefikasnog susenja.
Pokrenite masinu za susenje vesa sa-
Istovremeno upada desni vodedi klin. mo ako je postavljen filter u podnozju
masine i zatvoren poklopac za kon-
denzator.

m Do kraja ugurajte filter.

Izlijte vodu za ¢iS¢enje

m Da biste uhvatili bilo kakve €estice ili
vlakna, sipajte sadrzaj posude ili kante
kroz filter (kao $to je filter za kafu).

m Filter bacite u kantu za smede za ku¢-
ni otpad.
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ReSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima cete
uStedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji mozete nadi
na adresi www.miele.com/service.

[m] M=

[=]
N

O

Kontrolne lampice ili napomene na indikatoru vremena nakon

prekida programa

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kontrolna lampica & se
pali nakon prekida pro-
grama, ¢uje se zvucni
signal.

Posuda za kondenzat je punaili je odvodno crevo pre-

savijeno.

m Kako biste iskljudili kontrolnu lampicu &, otvorite i
zatvorite vrata (dok je magina za sudenje ve3a uklju-
&ena).

m Ispraznite posudu za kondenzat.

m Proverite odvodno crevo.

i druga kombinacija
brojeva trepere posle
prekida programa, za¢u-
je se zvucni signal

Uzrok ne moze da se utvrdi odmah.

m Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za susenje vesa.
m Pokrenite program.

Ako se program ponovo prekine i prikaze prijava gre-
Ske, doslo je do kvara. Obavestite Miele servis.

Svetli :00 i program je
prekinut, oglasava se
signal

Ves se nepovoljno rasporedio ili umotao.

m Rastresite ves i eventualno izvadite jedan deo vesa.
m Iskljucite i ponovo uklju€ite masinu za suSenje vesa.
m Pokrenite program.
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https://www.miele.com/service

ReSavanje problema

Problem

Uzrok i otklanjanje

F i 066 trepere, oglasava
se zvucni signal.
Kontrolna lampica &
svetli.

ZapuSenja usled niti ili ostataka deterdzenta.
m Da biste iskljucili poruku, izaberite polozaj dugmeta

za biranje programa O.

m Ocistite filter za niti i filter u podnozju masine.

— Ako su filteri za niti i filter u podnozju masine
osteceni ili deformisani ili se vise ne mogu ocisti-
ti, onda se moraju zameniti.

— Ako se nakon ¢iséenja ponovo pojavi poruka o
gresci, mogu postojati sledeci uzroci.

Filter u podnozju masine je postao previse vlazan.
m Pazljivo iscedite filter u podnozju masine.
m Neka se filter u podnozju osusi na vazduhu.

U dubljim slojevima filtera u podnoZju masine ima jo$

ostataka koji ne mogu da se uklone.

m Proverite filter u podnoZzju masine.

m Ukoliko filter u podnozju masine nije ostecen ili de-
formisan, onda filter u podnozju masine mozete re-
generisati u masini za pranje vesa.

Kondenzator je zapusen.
m Proverite kondenzator.

Kontrolne lampice ili napomene na indikatoru vremena

Problem

Uzrok i otklanjanje

Kontrolna lampica & se
pali na kraju programa.

Masina za suSenje vesa ne radi optimalno ili ekonomi-
¢no. Mogudi uzroci mogu biti zapusenja vlaknima ili
ostacima deterdzenta.

m Kako biste iskljugili kontrolnu lampicu &, otvorite i
zatvorite vrata (dok je masina za suSenje ve$a uklju-
&ena).

m Pridrzavajte se napomena za ¢iSéenje u poglavlju
,Ciscéenje i odrzavanje.

m Ocistite filtere za niti.

m Proverite i filter u postolju masine i ocistite ga ako je
potrebno.

treperi -0-

Dugme za odabir programa je pomereno.

m Odaberite prvobitno odabrani program, nakon ¢ega
ée zasvetleti vreme koje je preostalo do kraja progra-
ma.
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ReSavanje problema

Problem

Uzrok i otklanjanje

Na kraju programa tre-
pere crtice:
T JOOT A FOO A

Program je zavrsen, ali ve$ se jos hladi.

m VesS mozete da izvadite i raSirite ili ostavite da se jo$
hladi.

Nakon ukljuéivanja, crti-
ce treperei svetle: _ _ .
Biranje programa nije
mogude.

Aktiviran je PIN kod.
m Vidi poglavlje ,,Funkcija programiranja“.

Nezadovoljavajuéi u€¢inak susenja

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ves nije osusen na zado-
voljavajuéi nacin.

U masinu su stavljene razlicite tkanine.

m Dodatno susite na programu Toplo provetravanje/
DryFresh.

m Slededi put odaberite odgovarajuci program.

Savet: Stepene osuSenosti na nekim programima mo-
zete da podesite po vlastitoj Zelji. Vidi poglavlje ,,Funk-
cije programiranja“, odeljak ,,P0/ stepeni osudenosti®.

U vesu ili jastucima pu-
njenim perjem susenjem
razvija se neprijatan mi-
ris

Ves§ je opran sa premalo praska za pranje vesa.

Perje ima osobinu da razvije sopstvene mirise u kon-

taktu sa toplotom.

m Ves: koristite dovoljno praska za pranje vesa prilikom
pranja.

m Jastuci: provetrite ih izvan masine za susenje veSa.

m Kod sudenja koristite ulozak sa mirisom (dodatni pri-
bor koji se posebno kupuje), ukoliko Zelite da ve$ ima
neki poseban miris.

Ves od sintetickih vlaka-
na ima nakon susenja
staticki elektricitet

Sintetika je sklona stati¢ckom elektricitetu.

m Upotrebom omeksivaca prilikom pranja kod zadnjeg
ispiranja moze da se smanji pojava statickog elektri-
citeta tokom susenja.

Nakupile su se niti

Oslobadaju se vlakna koja nastaju pretezno zbog tre-
nja tokom nosenja ili delimi¢no tokom pranja vesa. Uti-
caj suSenja u masini za susenje vesSa na to je neznatan.
Vlakna koja se oslobode ostaju u filteru za niti i filteru u
podnozju masine i lako ih je ukloniti.

m Vidi poglavlje ,Ci$éenje i odrzavanje®.
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ReSavanje problema

Postupak suSenja traje jako dugo

Problem

Uzrok i otklanjanje

Postupak susenja traje
jako dugo ili se ¢ak pre-
kida.*

U prostoriji gde stoji maSina za suSenje vesa previse je
toplo.
m Temeljno provetravajte prostor.

Ostaci deterdzenta za pranje ve$a, dlake i najfinija
vlakna mogu da izazovu zapusenje.

m Ocistite filter za niti i filter u podnozju masine.
m Uklonite vidljive niti iz kondenzatora.

Ve§ se nepovoljno rasporedio ili umotao.
Bubanj je prepunjen.

m Rastresite ves i izvadite jedan deo vesa.
m Pokrenite program.

ReSetka dole desno je blokirana.
m Uklonite korpu za ves ili druge predmete.

Tkanine su suviSe mokre.

m U masini za pranje vesa centrifugirajte sa ve¢im bro-
jem obrtaja.

Zbog uticaja metalnih rajsferslusa nije pravilno utvrden

preostali stepen vlaznosti vesSa.

m Ubuducde otvorite patent zatvarace.

m Ukoliko se problem pojavi ponovo, osusite tkanine
na programu Toplo provetravanje/DryFresh.

* Pre pokretanja novog programa iskljucite i ukljucite masinu za susenje vesa.
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ReSavanje problema

Ostali problemi

Problem

Uzrok i otklanjanje

Cuje se zvuk rada (zuja-
nje / brujanje)

Ovo nije smetnja! Kompresor radi.
To su normalni zvuci koje izaziva rad kompresora.

Program ne moze da se
pokrene

Uzrok ne moze da se utvrdi odmah.

m Ukljucite u struju

m Ukljucite masSinu za suSenje veSa

m Zatvorite vrata masine za suSenje vesa
m Proverite osigurac na kuénoj instalaciji

Nema struje? Nakon povratka napajanja automatski
se nastavlja tekuéi program.

U tekuéem programu,
pulsirajuée svetli samo
natpis Start/Dodavanje
vesa.

Posle 10 minuta, u tekuéem programu se zatamnjuju

indikatorski elementi. Natpis Start/Dodavanje vesa

pulsirajuée svetli. To nije greSka, veé ispravna funkcija

koja sluzi ustedi energije.

m Dodirnite senzorski taster kako biste ukljucili indika-
tore.

Pogledajte poglavlje ,,Funkcije programiranja“, odeljak

P! 1 Automatsko isklju¢ivanje polja za upravljanje®.

Masina za susenje vesa
je iskljucena.

Ova masina za suSenje veSa se automatski iskljucuje
nakon 15 minuta, ako se njom ne rukuje. To nije greska
ve¢ ispravna funkcija.

m Odaberite program.

Osvetljenje bubnja ne
svetli.

Osvetljenje bubnja se automatski iskljucuje nakon od-

redenog vremena i nakon pokretanja programa (usteda

energije).

m Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za susSenje vesa.

m Da biste ponovo ukljucili osvetljenje bubnja, otvorite
vrata masine za suSenje vesa.

Osvetljenje bubnja je neispravno.

Osvetljenje bubnja je predvideno za dugi rok trajanja i

zato ga obi¢no nije potrebno menjati.

m Ukoliko osvetljenje bubnja ne svetli, uprkos svim po-
kuSajima, obavestite Miele servis.
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ReSavanje problema

Zamena filtera u podnozju masi-
ne

Kondenzator moze da se zapusi.

Ako pre ili posle ¢i§¢enja uocite tra-
gove habanja opisane u nastavku, on-
da odmah zamenite filter u podnoZzju
masine (pribor koji se posebno kupu-
je).

Nepreciznost

Pukotine, naprsline, otisci

Ivice filtera u podnozju masine ne nalezu

dobro i filter u podnozju masine je defor-

misan. Na ivicima koje ne nalezu dobro
u kondenzator prolaze niti bez filtriranja.
Na ovaj nacin kondenzator ¢e se vreme-
nom zapusiti.

Deformacije

Deformacije ukazuju na to da je filter u
podnozju masine pohaban.
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Usled naprslina i pukotina u kondenza-
tor se uduvavaju niti. Na ovaj nacin kon-
denzator ¢e se vremenom zapusiti.

Ostaci bele ili druge boje

Razlog za postojanje ostataka su ostaci
vlakana veSa i zaostalih sastavnih delova
deterdzenta. Ostatke ¢ete naéi na pred-
njoj strani i na ivicama filtera u podnozju
masine. U ekstremnim slucajevima
ostaci stvaraju tvrdokorne naslage.



ReSavanje problema

Ostaci su znak da filter u podnozju masi-
ne ne naleze precizno na ivice iako sve
izgleda besprekorno:

Na ivicama se uduvavaju niti bez filtrira-
nja.

Ocistite filter u podnozju masine. Ukoli-
ko se na filteru u podnozju masine usko-
ro ponovo pojave ostaci, morate da za-
menite filter u podnoZju masine.

Regeneracija filtera u podnozju
masine

Jedan ili vise zaprljanih filtera u podnoZju
masine mozete da regeneriSete u masini
za pranje vesa. Tako Ce filter u podnoZzju

masine biti ponovo spreman za upotre-

bu.

Pre regeneracije proverite da li je filter
u podnozju masine u redu. Proverite fil-
ter u podnozju masine u skladu sa
odeljkom ,,Zamena filtera u podnozju
masine® u poglavlju ,Sta treba uraditi
ako ...“. Zamenite filter u podnoZju ma-
Sine kada se pohaba.

m Posebno operite jedan ili viSe filtera u
podnozju masine, bez veSa. Nemojte
dodavati deterdzent.

m Odaberite kratki program pranja sa
temperaturom od maksimalno 40°C i
brojem okretaja centrifuge od maksi-
malno 600 obr./min.

Nakon pranja i centrifugiranja mozete
ponovo da postavite filter u podnozju
masine.

Kontrola kondenzatora

& Opasnost od povreda na oStrim
rebrima za hladenje.

Postoji moguénost da se posecete.
Ne dodirujte rukama rebra za hlade-
nje.

m Pogledajte da li su se nakupile niti.

Ako su niti jo$ uvek prisutne, one moraju
da se uklone.

& Ostecéenja zbog pogresnog Cisce-
nja kondenzatora.

Ako su rebra za hladenje oStecenaili
iskrivljena, masina za susenje vesa ne
susi dovoljno.

Ocistite ih usisivatem i usisnom Cet-
kom. Usisnom ¢etkom predite lagano
bez pritiskanja preko rashladnih reba-
ra kondenzatora.

m Usisajte niti i ostatke.
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Servisna sluzba

Na www.miele.rs/service éete naéi in-
formacije o tome kako samostalno da
otklonite smetnje, kao i informacije o
Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis moZete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr.,/SB/
br.). Oba podatka ¢ete naéi na natpisnoj
plodici sa oznakom tipa.

Natpisnu ploc¢icu nadi ¢ete kada otvorite
vrata Vase masine za susenje vesa.
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EPREL baza podataka

Informacije o oznacavanju energetske
efikasnosti i zahtevima eko-dizajna modi
¢ete da nadete u evropskoj bazi podata-
ka proizvoda (EPREL). Putem sledeée
veze https://eprel.ec.europa.eu/ dospe-
¢ete u bazu podataka proizvoda. Tamo
¢ete dobiti upit da unesete identifikacio-
nu oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela naci ¢ete
na natpisnoj plocici.

XXXXXXXXX
M-Nr: XXXXXXXX

EligE
Miele Service
/service

g wwmicle com Miele
aTXXxxxXX XXxXXXXXXX

Type: XX
Nr.:/

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naci u priloze-
nim uslovima garancije.

Pribor koji se naknadno kupuje

U Miele e-shopu, kod Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanog prodav-
ca mozete nabaviti proizvode koji su
specijalno namenjeni masini za susenje
vesa, kao sto su npr. ulozak sa mirisom,
korpa za susenje i pribor.

U Miele e-shop dolazite preko sledeceg
QR-koda:

[=]?




Instalacija

Prednja strana masine
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|
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® Mrezni prikljuéni kabl
(2 Komandna plo¢a

(® Posuda za kondenzat
@ Vrata

(® Poklopac filtera u podnoZju masine
(® 4 nozice podesive po visini
(@ Resetka za hladan vazduh

Odvodno crevo za kondenzat
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Instalacija

Zadnja strana masine

p Ko ]

(@ Istureni deo poklopca koji moze da
posluzi za drzanje prilikom transporta

(2 Odvodno crevo za kondenzat

(® Kuka za namotavanije priklju¢nog pro-
vodnika prilikom transporta

@ Mrezni prikljuéni kabl

Transportovanje masine za su-
Senje veSa
& Povrede osoba i oSteéenja stvari
zbog pogreSnog transporta.
Ako se masina za suSenje vesa prevr-
ne, moze dodi do povreda i osteéenja.
Prilikom transporta vodite racuna o
stabilnosti masine.
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m Kod transporta masine u leze¢em po-
lozaju: PolozZite masinu za suSenje ve-
§a samo na levu ili desnu bo¢nu stra-
nu.

m Kod transporta masine u vertikalnom
polozaju: Ukoliko za transport koristite
ruéna kolica za dZzakove, onda masinu
za suSenje vesSa takode transportujte
tako Sto Cete je nasloniti samo na levu
ili desnu bo¢nu stranu.

Preno$enje masine za susenje veSa na
mesto postavljanja

& Zadnji deo poklopca koji je pri-
¢vr§éen moze da se polomi zbog
spoljnih uticaja.

Poklopac bi mogao da se otkine prili-
kom noSenja.

Pre noSenja proverite da li je istureni
deo poklopca pri¢vrséen.

B Za prenoSenje masine za suSenje vesa
koristite prednje nozice i zadnju ivicu
poklopca.
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Postavljanje
Nivelisanje masine za suSenje vesa

U zoni otvaranja vrata masine za su-
Senje vesa ne smeju da se nalaze vra-
ta koja se zakljucavaju, klizna vrata ili
vrata koja se otvaraju u suprotnom
smeru.

Za pravilan rad, masSina za suSenje veSa
mora da stoji uspravno. Neravnine po-
dloge je moguce ispraviti okretanjem
nozica masine za susenje vesa.

- N

m Okredite nozice pomocu ravnog kljuca

za navrtke ili ru¢no.

& Opasnost od pozara i eksplozije
usled osteéenja masine za susenje
vesa.

Rashladno sredstvo je zapaljivo i ek-
splozivno.

Nemojte da vrsite nikakve izmene na
masini za susenje vesa. Vodite racuna
da masina za susenje ves$a ne bude
oStecena.

Ako se masina za su$enje vesa osteti,

onda sledite sledeca uputstva:

- lzbegavajte otvoreni plamen i izvore
paljenja.

- Iskljucite ma8inu za suSenje vesa iz
struje.

- Provetrite prostoriju u kojoj je posta-
vljena masina za suSenje vesa.

- Obavestite Miele servis.
Vreme mirovanja nakon postavljanja

& Ostecéenje masine za susenje ve-
Sa zbog preranog pustanja u rad.

Pri tom moze da se osteti toplotna
pumpa.

Pre pustanja u rad masine za susenje
vesSa sacCekajte jedan sat nakon po-
stavljanja masine.
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Ventilacija

Ne pokrivajte otvor za hladan vazduh
na prednjoj strani. U suprotnom nije

obezbedeno dovoljno hladenje izme-
njivaca toplote.

Slobodan prostor izmedu donje ivice
masine za suSenje vesa i poda ne
sme da se smanji ivicnim lajsnama,
debljim tepihom i sl. Time bi se spre-
¢io dovoljan dovod vazduha.

Izduvani vazduh za hladenje izmenjivaca
toplote je topao, pa zagreva vazduh u
prostoriji. Stoga vodite racuna da bude
dovoljna ventilacija prostorije: npr. otvo-
rite prozor. U protivnom se produzava
vreme su$enja (veda potreba za energi-
jom).

Zbog rada sa toplotnom pumpom u
kucistu masine za suSenje vesa se
stvara veoma puno toplote. Ta toplo-
ta mora dobro da se odvodi.

U protivnom su$enje moze da traje
duze ili trajno treba radunati sa osSte-
éenjem masine za susenje vesa.

U svako doba mora da se obezbedi
stalno provetravanje prostorije tokom
postupka susenja kao i slobodan pro-
stor izmedu donje strane masine za
suSenje vesa i poda.

Pre kasnijeg transporta

Mala koli¢ina kondenzovane vode koja
ostaje u oblasti pumpe nakon susenja,
prilikom naginjanja masine za susenje
vesa, moze da iscuri. Preporuka: Pre
transporta pokrenite program na oko

1 minut. Preostala kondenzovana voda
se na taj nacin odvodi u posudu za kon-
denzat (koju zatim ponovo morate da is-
praznite) ili preko odvodnog creva.
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Dodatni uslovi pozicioniranja
masine

Ugradnja ispod radne ploce

Dozvoljeno je postaviti ovu masinu za
suSenje vesa ispod radne ploce.

Kvar na uredaju zbog stvaranja toplo-
te.

Vodite racuna da se odvodi topao va-
zduh koji izlazi iz maSine za suSenje
vesa.

- Nije moguce skinuti poklopac uredaja.

- Elektri¢ni priklju¢ak treba instalirati u
blizini masine za suSenje vesa i mora
da bude pristupacan.

- Vreme susenja moze se neznatno pro-
duziti.

Pribor koji se posebno kupuje
Povezivanje masina za pranje i suSenje
veSa

Ova masina za suSenje veSa moze se za-
jedno sa Miele masinom za pranje vesa
postaviti kao stub za pranje i suSenje ve-
Sa. Za to se mora upotrebiti Miele spoj-
nica za masine za pranje i suSenje vesa.
Postolje

Ova masina za susenje vesa ima posto-
lje sa fiokom.

Odvod kondenzovane vode sa
spoljne strane

Napomena

Kondenzat koji se izdvaja prilikom su-
Senja odvodi se crevom na zadnjoj
strani masine za susSenje vesSa u posu-
du za kondenzat.




Instalacija

Kondenzat mozete odvesti i spolja cre-
vom za odvodenje koje se nalazi na zad-
njoj strani masine za suSenje veSa. U
tom slu€aju ne morate da praznite posu-
du za kondenzat.

Duzina creva: 1,49 m
Maks. visina pumpanja: 1,00 m
Maks. duzina pumpanja: 4,00 m

Pribor za ispumpavanje

Posebni uslovi priklju¢ivanja kada je ne-

ophodna upotreba nepovratnog ventila

\\\\\\\\\\\ ’« N
a b C d e

- prilozeni su: adapter (b), $elna za cre-
vo (c), drzag za crevo (e);

- moze naknadno da se kupi kod Miele:
komplet ,,Nepovratni ventil“ za priklju-
¢enje vode sa spoljne strane. Nepo-
vratni ventil (d), produzno crevo (a) i
Selne za crevo (c) su prilozeni.

Posebni uslovi priklju¢ivanja kod kojih
je potreban nepovratni ventil

& Materijalna Steta zbog kondenza-
ta koji se vrada.

Voda moze da se vrati u masinu za
su$enje ili da bude usisana. Voda mo-
Ze da izazove oSteéenja na masini za
suSenje vesa i u prostoriji gde masina
stoji.

Upotrebite nepovratni ventil, ukoliko
kraj creva uranjate u vodu ili ga insta-
lirate na razli¢ite prikljucke koji spro-
vode vodu.

Maksimalna visina ispumpavanja sa ne-
povratnim ventilom: 1,00 m

su slededi:

- Isticanje u umivaonik ili u odvod na
podu kada je zavrSetak creva uronjen u
vodu.

- Prikljuc¢ivanje na sifon umivaonika.

- Razli¢iti nacini priklju¢ivanja kada se
dodatno prikljucuje npr. i masina za
pranje vesa ili masina za pranje posu-
da.

Prilikom pogresne montaze nepovrat-
nog ventila nije moguce ispumpava-
nje.

Nepovratni ventil montirajte tako da
strelica na nepovratnom ventilu poka-
zuje u pravcu isticanja.

Premestanje odvodnog creva

& Ostecéenja odvodnog creva zbog
neodgovarajuc¢eg rukovanja.
Odvodno crevo moze da se osteti, a
voda iscuri.

Odvodno crevo ne vucite, ne rastezi-
te i ne savijajte ga.

U odvodnom crevu se nalazi manja koli-
¢ina zaostale vode. Zbog toga pripremi-
te jednu posudu.
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m Skinite odvodno crevo sa spojnog na-
stavka (svetlija strelica).

m Izvucite crevo iz drzada (tamnije streli-
ce) i odmotajte ga.

m Ispustite zaostalu vodu u jednu posu-
du.
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Primeri
Odvod u umivaonik ili u odvod na podu

Za kacenje odvodnog creva upotrebite
drzac za crevo.

R

ANN

& Ostecenja zbog vode koja curi.
Ukoliko se kraj creva otkaci, voda koja
curi moze prouzrokovati osteéenja.
Obezbedite da odvodno crevo ne
sklizne (npr. vezivanjem).

Nepovratni ventil mozete da stavite u
zavrSetak creva.
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Direktan priklju¢ak na sifon umivaonika

Upotrebite drzac creva, adapter, Selne
za crevo i nepovratni ventil (pribor koji
se naknadno kupuje).

Adapter
Spojna navrtka za sifon umivaonika
Selna za crevo

B wN

Zavr$etak creva (pri¢vrééen na drza-
&u creva)

Nepovratni ventil

Odvodno crevo masine za suSenje
vesa

o o

m Instalirajte adapter 1 sa spojnom na-
vrtkom za umivaonik 2 na sifonu umi-
vaonika.

Po pravilu spojna navrtka umivaonika
ima plocicu koju treba da skinete.

m Navucite kraj creva 4 na adapter 1.
m Upotrebite drzac creva.

m Uz pomoc¢ odvijaca pri¢vrstite Selnu
za crevo 3 odmah iza navrtke za sifon
umivaonika.

m Nepovratni ventil 5 stavite u odvodno
crevo 6 masine za susenje vesa.

Nepovratni ventil 5 mora da se ugradi
tako da je strelica okrenuta u smeru
protoka (prema umivaoniku).

m Ucvrstite nepovratni ventil Selnama za
crevo.
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Adapter za odvod

Firma Miele nudi adapter za masinu za
pranje vesa i masinu za susenje vesa
kao pribor koji se naknadno kupuje. Ne-
povratni ventil je integrisan za masinu za
susenje vesa.

Adapter se moze koristiti:

- za sifon umivaonika

1. 2.

&2
-

- za plasti¢nu cev DN 40/DN 50
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Promena smera otvaranja vrata

Priprema

Smer otvaranja vrata ove masine za
su$enje vesa fabricki je podesena na
levo. Smer otvaranja vrata mozete da
promenite na desno.

Potreban vam je slededi pribor:
- Torx odvija¢ T20

- Torx odvija¢ T30

- Meka podloga (éebe)

& Iz bezbednosnih razloga prethod-
no isklju¢ite masinu za suSenje vesa
iz struje (izvucite utikac).

Savet: Da biste se pripremili za dalji rad,
prvo procitajte tekst u nastavku i pogle-
dajte slike. Zatim redom obavite sledece
korake.

Skidanje vrata
Potreban vam je torx odvija¢ T30.

m Otvorite vrata masSine za suSenje vesa
do kraja.

m Odvrnite oba zavrtnja ® na nosacu
Sarki vrata Torx odvijacem.
Vrata ne mogu da padnu.

m Odlozite ova 2 zavrtnja na poklopac
masine za susenje vesa.

m Dobro pridrzavajte vrata.

m Povucite vrata napred tako da mozete
da izvucete 2 klina na nosacu Sarke
vrata masine za suSenje vesa.

m Da biste izbegli ogrebotine, vrata po-
lozite licem nadole na ¢ebe.
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Zamena brave na vratima

m Odvrnite oba zavrtnja (® na bravi na
vratima Torx odvijacem.

m Gurnite bravu na vratima odvijatem
nagore.

Brava na vratima se izbacuje iz svog po-
lozaja i moze da se skine.

m Okrenite bravu na vratima za 180°.
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m Bravu na vratima postavite u otvor ©
na suprotnoj strani vrata.

m Gurnite bravu na vratima na njeno
mesto tako da se 2 otvora za zavrtnje
poklope sa 2 otvora na prednjoj strani
(strelica).

B Bravu na vratima pricvrstite sa 2 za-

vrtnja ®.

m OdlozZite Torx odvija¢ na stranu.

Torx odvija¢ T30 vam je potreban samo
na kraju da montirate vrata na masinu za
suSenje vesa.
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Skidanje zaptivke na vratima i odvrta-
nje zavrtanja

Skidanje zaptivke na vratima

m Dobro pridrzavajte vrata za vrh gornje
strane.

m Drugu ruku ravno stavite na gornji deo
spoljne maske sa palcem na spoljnoj
m Skinite zaptivku na vratima pocevsi od ivici.

jedne strane nagore po celom obodu.

m Upotrebite dlan i primenite malu silu
m Odlozite zaptivku za vrata na poklopac da okrenete spoljnu masku od sebe.
masine za suSenje vesa. - .
Nakon malog okretanjaj spoljna maska

Odvrtanje zavrtanja se odvaja od vrata.

Potreban vam je torx odvija& T20. B Spoljnu masku stavite sa strane.

m Odvrnite 8 zavrtanja Torx odvijacem.

m Odlozite tih 8 zavrtanja na poklopac
masine za susenje vesa.

Skidanje spoljne maske na vratima

m Dobro drzite vrata i postavite vrata us-
pravno na ¢ebe.
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Zamena Sarke vrata i kapica Skidanje Sarke vrata

Prvo se mora skinuti $arka vrata (@. Na-
kon toga se zamenjuju kapice bloka za
zatvaranje, koje su oznacene sa Ri L.
Kapica, koja je oznacena sa L, fabricki je
postavljena na gornjoj strani.

m Odvrnite 4 zavrtnja na Sarki vrata Torx
odvijacem.
m Skinite Sarku vrata nagore.

m Sarku vrata postavite na desnu stranu
vrata.

Raspored Sarke vrata i kapica kada se vrata

otvaraju udesno (fabricki dizajn). m Ostavite 2 zavrtnja Sarke vrata na le-

voj strani vrata.

B Vrata odlozite na ¢ebe. ) oy
m Stavite 2 preostala zavrtnja Sarke vra-

ta na desnu stranu vrata.
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Skidanje kapica

Premestanje bloka za zatvaranje

m Odvrnite zavrtanj koji se nalazi na ka-
pici oznacenoj sa L i skinite kapicu.

m Uklonjene zavrtnje odlozite iznad vra-
ta.

m Kapicu oznacenu sa L stavite na levu
stranu vrata.

m Odvrnite 2 zavrtnja koji se nalaze na
kapici oznacenoj sa R.

m Povucite kapicu R nagore i odlozite
kapicu iznad vrata.

m Ostavite 2 zavrtnja kapice R na de-
snoj strani vrata.

m Gurnite blok za zatvaranje sa zadnje
strane nagore.

m Skinite blok za zatvaranje.

m Okrenite blok za zatvaranje za 180°,
kao Sto je prikazano na sredini slike.

m Blok za zatvaranje postavite na su-
protnu stranu vrata.
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Montaza kapica i Sarke vrata

Montaza spoljne maske vrata

m Kapicu oznaenu sa R zategnite gore
zavrtnjem.

m Umetnite kapicu oznacenu sa L i za-
tegnite je sa 2 zavrtnja.

m Umetnite Sarku vrata i pricvrstite je sa
4 zavrtnja.

m Spoljnu masku polozite licem na ¢ebe.
Zuta oznaka je gore desno.

— 1 A

m Okrenuti prema otvoru, postavite vra-
ta ukoso na spoljnu blendu.

Sarka vrata je na levoj strani.

Vodite raCuna o tome da:

- 2 kukice @ budu levo ispred 2 jezi¢ka
@.

- prec¢ka @ bude desno od kanala za za-
vrtanj (®.

B Ravnomerno spustite vrata bez uvija-

nja. Vrata i spoljna maska moraju da
se uklapaju kao ,lonac i poklopac®.

B Jednu ruku ravno stavite ispod spoljne
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® Drugom rukom dobro pridrzavajte vra- Zatezanje zavrtnjeva i montaza zaptiv-
ta za vrh gornje strane. ke na vratima

m Okrenite vrata u smeru strelice dok m Zategnite 8 zavrtanja Torx odvijaem.
dlanom lagano pritiskate spoljnu ma-
sku. Spoljna maska mora pravilno da se

uglavi u vrata.

U suprotnom se spoljna maska i vrata
ne mogu ucvrstiti zato $to se otvori
za zavrtnje ne poklapaju sa kanalima
za zavrtnje.

Ako se ne uklapaju, ponovo proverite
postupak ,,Montaza spoljne maske
vrata“.

Nakon malog okretanja spoljna maska
se uglavljuje u vrata.

m Pritisnite zaptivku na vratima u Zleb
po celom obodu.
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Montaza vrata

m Drzite vrata ispred masine za susenje
vesa.

m Nosac Sarke vrata stavite sa njegova
2 klina u rupice na masini za susenje
vesa.

Savet: Nosac Sarke vrata mora da na-
legne na prednju stranu mas8ine za suSe-
nje veSa. Tada vrata ne mogu da padnu.

B Zavrtnjima priévrstite vrata za nosac
Sarki vrata (8 pomodu 2 zavrtnja T30.

Zuta oznaka na levoj strani pokazuje ru-
kovaocima sa koje strane se vrata otva-
raju.
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

Masina za suSenje vesa je serijski opre-
mljena utikacem za priklju¢enje na uti¢-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za suSenje vesa postavite tako
da uti¢nica bude pristupac¢na. Ukoliko
uti¢nica nije pristupacna, obezbedite da
se instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad masine za suSenje ve-
Sa preko viSestrukih uti¢nica i produ-
Znih kablova moZe da dovede do pre-
opterecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu sa standardom VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak masine za su-
Senje vesa u kuénoj instalaciji koristite
za$titnu sklopku (RCD) tipa [&4].

Ostecen priklju¢ni kabl sme da se zame-
ni samo specijalnim priklju¢nim kablom
istog tipa (moZe se nabauviti kod

Miele servisa). Iz bezbednosnih razloga
zamenu sme da vrsi samo kvalifikovano
stru¢no lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj plocici mozete nadi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U sluc¢aju nedoumice raspitajte se kod
elektricara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i nadinu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u rezimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao §to je, na pri-
mer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.
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Tehnicki podaci

Visina

Sirina

Dubina

Dubina sa otvorenim vratima
Ugradnja ispod radne ploce
Postavljanje u stub

Tezina

Zapremina bubnja

Koli¢ina punjenja

Zapremina posude za kondenzat
Duzina creva

Maksimalna visina pumpanja
Maksimalna duZina pumpanja
Duzina priklju¢nog provodnika
Priklju¢ni napon

Instalirana snaga

Osigurac

Dodeljene oznake ispitivanja
Potro$nja energije

LED diode
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850 mm

596 mm

655 mm

1077 mm

da

da

oko 52 kg

1111

8 kg (teZina suvog vesa)
481

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00m

vidi natpisnu plocicu
vidi natpisnu plodicu
vidi natpisnu plocicu
vidi natpisnu ploc€icu
vidi poglavlje ,,Podaci o potrodnji“

klasa 1



Podaci o potrosnji

Vreme trajanja

Konaéna vlaga

Suvo za orman

Programi Punjenje® programa Energija nakon susenja
kg sat:min. kWh %
ECO' 8,0 2:50 1,40 0
4,0 1:51 0,81 0
Pamuk 8,0 3:18 1,60 -4
Ekstra suvo 4,0 2:10 0,97 -4
Pamuk 8,0 2:18 1,04 12
Suvo za ru¢no peglanje 40 1:10 0,55 12
Jednostavno odrzava-
nje 4,0 1:12 0,46 2
Suvo za orman
Jednostavno odrzava-
nje 4,0 1:00 0,40 8
Suvo za ruéno peglanje
Osetljivi ves
2,5 1:15 0,45 0

"ECO je program ispitivanja prema propisima (EU) 2023/2533 i (EU) 2023/2534 za energetsku oznaku
merenu prema EN 61121. Nivo zvuéne snage kada je potpuno popunjen za program ECO testa je 64

dB(A) re 1 pW.

2 Opterecenje se odnosi na teZinu suvog vesa.

Za ostale programe bez ECO programa date su orijentacione vrednosti, odredene na osnovu standarda

EN 61121.

Podaci o potros$nji mogu se razlikovati od navedenih vrednosti u zavisnosti od veli¢ine opterecenja,
razli¢itih vrsta tekstila, preostale vlage nakon centrifuge, izabranih dodatnih parametara programa,
fluktuacija napona u elektri¢noj mrezi ili tvrdoce vode.
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Funkcije programiranja

Programiranje

Funkcija programiranja

Sa funkcijama programiranja elektroni-
ku masine za susenje veSa mozete pri-
lagoditi svojim potrebama.

FOg

Fabri¢ko podeSavanje

Programiranje se odvija u ovim koracima
(@, 0, © ... ®) uz pomoé senzorskih ta-
stera.

Ulaz u nivo programiranja

Pretpostavka

- Taster za odabir programa je podesen
na neki program.

- Vrata masine za su$enje veSa su otvo-
rena.

@ Dodirnite senzorski taster M1l i drzite
ovaj senzorski taster dodirnutim to-
kom koraka ©@-©.

@ Zatvorite vrata masine za su$enje ve-
Sa.
© Saclekajte da natpis Start/dodavanje

vesa, koji sada brzo treperi, po¢ne da
svetli neprekidno...

O ...a zatim otpustite senzorski ta-

ster [2]»11.

Na indikatoru vremena svetli PO

Biranje i aktiviranje funkcije programi-
ranja

POl Stepeni osusenosti

P05 Alarm

P06 Zvuk tastera

P07 PIN kod

Pl Automatsko iskljucivanje ko-
mandne table

P13 Memorija

P4 Zastita od guzvanja

P80 Radni sati

Broj funkcije programiranja prikazuje se
na indikatoru vremena sa P u kombina-
ciji sa brojem:

npr. POL.

© Dodirivanjem senzorskog tastera 4
odaberite korak po korak odgovaraju-
¢u sledecu funkciju programiranja:
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O Potvrdite odabranu funkciju progra-
miranja senzorskim tasterom P11/,




Funkcije programiranja

Obrada i memorisanje funkcije progra-
miranja

Funkciju programiranja mozete da uklju-
gite/iskljutite ili da birate razne opcije.

P00 Fabricko podesavanje

Funkcije programiranja se resetuju na

fabricko podesavanje.

Opcija funkcije programiranja prikazuje
se na indikatoru vremena sa - u kombi-
naciji sa brojem

npr. -00.

@ Dodirivanjem senzorskog tastera 4
ukljuéujete/iskljudujete funkciju pro-
gramiranja ili birate opciju:

Funkcija programiranja
mogudi izbor

-0g | -o00 | -02 | -03 | 04
Poo ° °
POl ° ° ° °
Pas ° °
POs ° °
PO ° °
Pl ° °
P13 ° °
P4 ] ° ]

® = mogudi izbor

© Senzorskim tasterom P11 potvrdite
odabranu opciju.

Sada ponovo svetli broj funkcije progra-

miranja: npr. P0 1.

Napustanje nivoa programiranja

© Dugme za biranje programa okrenite
na poziciju O.

Programiranje je trajno memorisano.

Mozete opet da je promenite u svako
doba.

-00 = Fabricko podesSavanje je posta-
vljeno
-0l = Resetovanje funkcija programi-

ranja na fabri¢ko podeSavanje

PUO! Stepeni osusenosti

Stepene osusenosti na programima
Pamuk i Jednostavno odrZavanje mo-
Zete postepeno da prilagodite.

Opcije

-0l = vlaznije
-02 = normalno
-03 = suvlje
-04 = jos suvlje

la



Funkcije programiranja

P05 Zvucéni signal

Alarm vas zvuéno obavestava o za-
vr$etku programa. Mozete da ga isklju-
Cite ili ukljucite.

Trajni ton upozorenja kod greSaka je ne-
zavisan od ovog.

Kada je alarm isklju¢en, zvuk tastera je
takode iskljucen.

Opcije
-00 = iskljuceno
-0l = uklju¢eno

FPO& Zvuk tastera

Zvucni signal koji se ¢uje prilikom dodi-
rivanja senzorskih tastera moze da se

.....

Opcije
-00 = isklju¢eno
-0l = ukljuceno

P07 PIN kéd

PIN kod stiti Vasu masinu za susenje
veSa kako je ne bi koristile nepoznate
osobe.

Kada je aktiviran PIN kod, nakon ukljuci-
vanja, mora da se unese PIN kéd da bi
ovom masinom za susenje veSa moglo
da se rukuje.

-00 = iskljuceno

-0l = ukljuceno

Nakon $to odaberete -8/ ubuduce ce
ova masina za su$enje vesa nakon uklju-

Civanja moci da se koristi samo nakon
unosenja PIN koda.
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Rukovanje masinom za suSenje veSa
uz pomo¢ PIN koda

Nakon svakog uklju¢ivanja masSine za su-
Senje vesa na indikatoru vremena treperi
i svetli ___.

PIN kod je 250 i ne moze se menjati.

m Dodirnite senzorski taster # sve dok
kao prvi broj ne po¢ne da treperi broj

m Potvrdite senzorskim tasterom »Il.
m Unesite i druga dva broja.

Nakon unosa i potvrde broja 258 masina
za suSenje veSa moze da se koristi.



Funkcije programiranja

i/ Automatsko iskljucivanje ko-
mandne table

Pl4 Zastita od guzvanja

Radi usStede energije u teku¢em pro-
gramu, indikator vremena i senzorski
tasteri se zatamne posle 10 minuta. U
ovom sludaju natpis Start/Dodavanje
vesa pulsirajuée svetli.

Bubanj se okrec¢e do 2 sata nakon za-
vr$etka susenja u specijalnom ritmu za
zastitu od guzvanja. To uti¢e na manje
guzvanje ako tkanine ne izvadite iz ma-
Sine odmah nakon zavrSetka programa.
Trajanje mozete skratiti.

Medutim, u sluéaju greSke se neée za-

tamniti.
Opcije
-00 = iskljuceno

Indikator vremena i senzorski

tasteri nisu zatamnjeni.
uklju¢eno

Indikator vremena i senzorski
tasteri bice zatamnjeni u teku-
éem programu nakon 10 minu-
ta.

Ponovno ,ukljugivanje“ indikatora

- Dodirnite senzorski taster »II. Ovo ne
utiCe na tekuci program susenja.

Pi3 Memorija

Mozete da podesite sledece: Elektro-
nika memorise odabrani program sa
stepenom osusenosti ili izbor. Osim
toga memorise se trajanje programa
Toplo provetravanje/DryFresh. Prilikom
sledeéeg odabira programa prikazuju
se ova podes$avanja.

Opcije
-00 = iskljuceno
-0l = uklju¢eno

-00 = bez zastite od guzvanja
-0 = 1sat
-07 = 2sata

F90 Radni sati

Mozete ocitati koliko sati je suSila ma-
Sina za suSenje vesa.

Ukupno vreme trajanja programa se pri-
kazuje pojedinac¢nim uzastopnim cifra-
ma na indikatoru vremena. Npr. masina
za suSenje vesa je susSila 1234 sati. U in-
dikatoru vremena se prvo prikazuje H,
zatim /, zatim 2, zatim 3 i zatim 4. Nakon
toga se ponovo prikazuje H.
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